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1 Informacidn general: alcance del manual

Este manual esta destinado a proporcionar apoyo y orientacidon durante las etapas de trabajo en el alternador. Contiene
informacién sobre el uso, mantenimiento y manejo de fallas y mal funcionamiento proporcionando indicaciones para el
comportamiento mas adecuado al uso correcto y al correcto funcionamiento de la maquina segun lo especificado por el
Fabricante.

Este manual es un requisito de seguridad esencial y debe acompafar al alternador durante todo su ciclo de vida. Es
indispensable almacenar este manual y ponerlo a disposicién de todos los involucrados en el uso y mantenimiento del

alternador.

Este documento y/o sus partes no pueden ser reproducidos o divulgados a terceros sin el consentimiento previo de
MECC ALTE S.p.A.

MECC ALTE S.p.A. no se hace responsable de los dafios sufridos por personas o cosas como resultado de un uso
inadecuado no indicado en este manual y por el incumplimiento de las especificaciones de la tabla de caracteristicas

técnicas correspondientes a cada modelo.

1.1 Usuarios previstos

Este manual esta destinado al personal autorizado adecuadamente capacitado para operar este tipo de producto.
Advertencia

Los operarios no deben realizar operaciones reservadas a técnicos de mantenimiento o a técnicos especializados. El
Fabricante se exime de toda responsabilidad por los dafios sufridos como resultado del incumplimiento de esta

advertencia.

1.2 Perfiles profesionales involucrados

A continuacién describimos los perfiles profesionales que pueden operar el alternador en funcion del tipo de actividad a realizar.
Controlador

Personal cualificado autorizado capaz de levantar y manipular con seguridad el alternador. El operador no esta
E autorizado para realizar operaciones de mantenimiento.

Técnico de mantenimiento mecanico

Un técnico cualificado capaz de realizar las operaciones de instalacidn, ajuste, mantenimiento y reparacién ordinarias
m requeridas. No esta permitido realizar operaciones con el encendido.

Operador de Mantenimiento Eléctrico

Un técnico cualificado encargado de todos los trabajos eléctricos de conexidn, ajuste, mantenimiento y reparacién.
E Autorizado para realizar operaciones con el encendido.

Técnico de Servicio de Campo

P Un técnico cualificado aportado por el fabricante para realizar operaciones complejas en casos especiales o, en todo
caso, segun lo acordado previamente con el usuario.

[-M A4
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1.3 Uso y almacenamiento manual

Advertencia

Lea este manual detenidamente antes de poner en marcha el alternador o realizar cualquier operacién en él. Si no lo
lee, es posible que no pueda reconocer posibles situaciones peligrosas que pueden provocar la muerte o lesiones
graves infligidas a si mismo o a otros.

Este manual estd destinado a proporcionar toda la informacidn necesaria para un correcto uso del alternador y su gestidon mas
auténoma y segura posible.

Es obligatorio que todos los usuarios y los técnicos de mantenimiento lean atentamente las instrucciones contenidas en este
manual y en todos los anexos posibles, antes de realizar cualquier operacién sobre el producto.

En caso de dudas sobre la correcta interpretacidn de la informacidn reportada en la documentacién, péngase en contacto con el
fabricante para obtener aclaraciones.

Cautela

Mantener este manual y todos sus anexos en buen estado, legible y completo en todas sus partes. Mantenga la
documentacion cerca de su alternador, en un lugar accesible conocido por todos los operadores y técnicos de
mantenimiento y, mas en general, por todos los que por diversas razones deben operar el alternador

Advertencia

Mantenga el manual en su estado original. Estd prohibido reescribir, cambiar o eliminar paginas del manual y su

> b

contenido. El fabricante se exime de toda responsabilidad por cualquier dafio potencial a personas, animales o cosas
como resultado del incumplimiento de las instrucciones y con las modalidades operativas descritas en este manual.

Este manual es una parte integral del alternador y debe almacenarse para futuras referencias.

Cautela

Este manual debe entregarse junto con el alternador en caso de que el alternador se transfiera / venda a otro usuario.

Cautela

> B> =

En caso de que el manual se pierda o se darie, solicite una copia al Fabricante indicando sus datos de identificacion:

nombre del documento, cddigo, nimero de revision y fecha de emision.

[-M A4
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1.4 Cémo consultar el manual

* El manual esta dividido en capitulos, parrafos y subpdrrafos enumerados en la tabla de contenido: una manera facil de
encontrar cualquier tema de interés.

* Los simbolos utilizados proporcionan un conocimiento directo sobre el tipo de informacidn expresada por cada simbolo.
Por ejemplo, el simbolo:

o
Este simbolo indica una NOTA.

1.4.1 Descripcion de los simbolos/pictografias en el manual

A continuacion encontrard los diversos simbolos utilizados en el manual para resaltar informacidn de particular importancia o
los destinatarios previstos de las piezas especificas de informacion.

Los riesgos descritos de esta manera indican un ALTO NIVEL de peligro que, a menos que se evite, podria causar

lesiones graves o la muerte.

Advertencia

Los riesgos descritos de esta manera indican un NIVEL INTERMEDIO de peligro que, a menos que se evite, podria causar
lesiones graves o la muerte.

Cautela

> >

Los riesgos descritos de esta manera indican un BAJO NIVEL de peligro que, a menos que se evite, podria causar
lesiones leves o moderadas.

Este simbolo indica una NOTA; una informacién fundamentalmente importante o una explicacién en profundidad.

Este simbolo indica una REFERENCIA CRUZADA; la presencia de un modulo, de un dibujo o de un documento anexo que

L5~

deba consultarse y, en su caso, rellenarse.
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1.5 Reglamentos y directivas de referencia

Lista de los reglamentos y directivas de referencia utilizados para el disefio y la construccién del alternador.
Directivas

* Directiva de Maquinas 2006/42/CE.

* Directiva de Baja Tension 2014/35/CE.

* Directiva EMC 2014/30/CE.

Normas técnicas armonizadas aplicables

* ENISO 12100 (2010) : Seguridad de las maquinas — Principios generales de disefio — Evaluacion y reduccion de riesgos

EN 60034-1 : Maquinas eléctricas rotativas - Parte 1 : Clasificacion y rendimiento.

EN 60204-1: Seguridad de la maquinaria. Equipo eléctrico de maquinas. Parte 1: Requisitos generales

* EN61000-6-3 : Compatibilidad electromagnética (EMC) Parte 6-3: Estandares genéricos - Estandar de emisidn para
entornos residenciales, comerciales y ligeramente industriales.

* EN61000-6-2 : Compatibilidad electromagnética (EMC) Parte 6-2: Normas genéricas - Inmunidad para entornos

industriales

Normas técnicas aplicables
* EN 60034-2 : Método para determinar las pérdidas y la eficiencia
* EN 60034-5 : Clasificacidn de los grados de proteccion (Pl).
* EN 60034-6 : Métodos de refrigeracion (IC)
* EN 60034-7 : Tipos de construccion (cédigo IM)
* EN 60034-8 : Marcas de terminales y direccion de rotacion
* EN 60034-9 : Limites de ruido
* EN 60034-14 : Limites de vibracién mecanica
* EN 60085 : Clasificacién de materiales aislantes

® IS0 1940-1 : Equilibrar los requisitos de calidad de los rotores rigidos

Normas técnicas a aplicar por el instalador
* IS0 8528-9 : Grupos electrégenos de corriente alterna accionados por motores de combustion interna alternativos Parte
9: Medicion y evaluacion de vibraciones mecanicas.

[-M A4
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1.6 Marcado de datos

Placa de identificacion del alternador

L L N o Uk~ W N

[ S S S TN
w N = O

14. Frecuencia nominal

P

Numero de serie

Modelo

indice de revisién
Numero de fase

Tipo de servicio

Mes / afio de fabricacion
Velocidad nominal

Clase de aislamiento

Factor de potencia

Temperatura ambiente maxima
Tension nominal

Corriente nominal

©0e000 00 0o
S/N | i j[TYPE|| i ||ﬁ PHASE [—_1—| /I DUTY fl 1
DATE [* RPM INS.CL. PF [H©
kVA[S e v.[b A | vz [H—@
KVA V.| |A.[ | Hz |:|7®
[~ Jeowwection | EX. V.) [Ex. A] 1 )
kWAL= ][ ]°c V. A/l FH [ 3
kVA ] V.| [ Al | Hz [ ]

P oL

o0 0666 60

kg Z ] J
BEARINGS| - |

meccalte

www.meccalte.com

=IS0 9001=
SYSTEM CERTIFIED
BY RINA

INSULATICN SYSTEM )
ov-0-3 toc. | |1

B a('ii

C€

NORM EN 60034-1, IEC 600341
BS EN 60034-1, ISO 8528-3

MADE by MECC ALTE

2]

Potencia nominal relacionada con la temperatura (11)

DD

15. Clase de caracteristicas nominales

16. Tipo de conexién

17. Voltaje de excitacion

18. Corriente de excitaciéon

ett_ECO-C_00100

19. Potencia relacionada con la temperatura (20)

20. Temperatura ambiente

21. Tension nominal

22. Corriente relacionada con la potencia (19)

23. Frecuencia nominal

24. Grado de proteccion

25. Peso total

26. Momento de inercia

27. Tipo de rodamiento

L]
Pida una nueva placa de identificacidn si la que esta conectada al alternador ya no se puede leer.

La placa de identificacion se coloca en el alternador en la posicién indicada en la figura.
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1.7 Declaracion de conformidad

terminales de cada alternador. Se puede solicitar una copia fiel en caso de pérdida.

I mecc alte

www.meccalte.com

CONFORMITY DECLARATION

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA | DECLARATION DE CONFORMITE
KONFORMITATS ERKLARUNG | DECLARACION DE CONFORMIDAD

Mecc Alte declares un-
der its sole responsibili-
ty that the machine

Mecc Alte dichiara sot-

to la propria esclusiva

responsabilita che la
macchina

Mecc Alte déclare sous
sa seule responsabilité
que la machine

Mecc Alte erklart in al-
leiniger Verantwortung,
dass die Maschine

Mecc Alte declara bajo
su exclusiva responsa-
bilidad que la maquina

\// y,

as described in the at-
tached documents, fi-
les, is in conformity with

cosi come descritta nei
documenti allegati, fa-
scicoli, & conforme a

telle que décrite dans
les documents, fichiers
joints est conforme a

wie in den b \ﬁ{gten
Dokum
bes |eb »

Q\

tal®omo se describe en

documentos adjun-
©s, archiva es confor-
me con

C€

2006/42/EC, 2014/35/EU, 2014/30/EU, 2011
EN 60204-1, EN IEC 61000-6-2, EN IEC

\itm
S

x \EN 1SO 12100,
E\Rruwa4-1

UK
CA

BS EN ISO 12100, BS EN 60204\V
BS EN 60034-1, Electromagnetic Co
Equipment (Safety) Regulations 2016, Supply of Machinery (Safety) Regulations 2016

/ﬁ
s

%

a 1000-6-2, BS EN IEC 61000-6-3,
y Regulations 2016, Electrical

This machine must not
be put into service un-
til the machine in whi-
ch it is intended to be
incorporated into, has
been declared to be in
cenformity with the pro-
visions of 2006/42/CEE
Machinery  Directive.

This declaration is ip/ {:_
formity with the ge& Q;/
teria indicated by EN \

European Standard.

Questa macchina non
deve essere/;ﬁ”“* in
servizio fn; 4 quan-
do la mac{ na in cui
e destinate 3d essere
incorporata, n sia

st dichiar =0
% I::S;Z‘I‘Df
‘m.l\]lac_

\}\: Di
\/ 614ZICEE.

hla razione &
criteri  ge-
erali  indic dalla nor-

forrne
ma europea EN17050.

Cetté,ﬁachine ne doit
pas étre mise en servi-
ce tant que la machine
“ans laquelle elle est
) ;stinée a étre intégrée
/a pas éte déclarée
conforme aux disposi-
tions de la Directive Ma-
chines 2006/42/CEE.

Cette déclaration est con-
forme aux critéres généraux
indiqués par la norme
européenne EN17050.

Diese Maschine darf
nicht in Betrieb ge-
nommen werden, bis
die Maschine, in die
sie eingebaut wer-
den soll, fur konform
mit den Bestimmun-
gen der Maschinen-
richtlinie 2008/42/
EWG erklart wurde.

Diese Erklarung ent-
spricht den allgemeinen
Kriterien der europais-
chen  Norm  EN17050.

Esta maquina no debe
ponerse en servicio
hasta que la méaquina
en la que se pretende
incorporar haya sido
declarada conforme a
las disposiciones de
la Directiva de Mag-
uinas  2006/42/CEE.

Esta declaracién estd en
conformidad con los criterios
generales indicados por la
Norma Europea EN17050.

This machine was produced in: |\® macchina & stata prodotta a:

Cette machine a été produite en:

Diese Maschine wurde produziert:

Esta maquina se predujo en:

MECC ALTE
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D JIANGSU NANTONG HEDZ 226100
PRC

VAT 320684785587760

TEL (86) 513-82325758

FAX (86) 513-82325768
info@meccalte.cn

MECC ALTE INDIA PVT LTD
PLOTNo 1

TELAGON DHAMDHERE $.0.

TALUKA: SHIRUR,
DISTRICT: PUNE 412208
MAHARASHTRA, INDIA

TEL. +91 2137 673200
FAX 91 2137 673299
info@meccalte.in
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RESIDUAL RISKS LIST

The manufacturer MECC ALTE took all possible precautions to construct the generator following all safety regulations and present applicable
Safety Norms.

The instruction manual explains step by step all indications required in peint 1.7.4 (user instructions) of the Machines Directive and all users
are specifically asked to read it carefully in order to avoid wrong operations which, even though simple, could cause damage to persons. If all
instructions given are followed, no residual risks are left; however, one has to pay attention to the warnings given :

1) move carefully the generator (packed and unpacked)

2) the coupling of the generator with the drive-machine and the electrical connections should be performed by skilled personnel
3) do not touch the generator during function and immediately after being stopped since some parts of the generator could be hot
4) in case of generator with permanent magnets, take proper precautions and keep appropriate distance.

LISTA RISCHI RESIDUI

La MECC ALTE ha fatto tutto il possibile per fabbricare il generatore con il massimo della conoscenza sulle sicurez. sesso e consul-
tando tutte le Direttive € Norme attualmente applicabili.

Il manuale d'uso ed istruzione riporta passo-passo tutte le indicazioni richieste dal punto 1.7.4 (istruzioni d'uso)
specifica richiesta di leggerlo attentamente cosi' da non incorrere in operazioni errate che, se pur minime, possono
Se vengono rispettate tutte e indicazioni fornite, non rimangono particolari rischi residui, ma sclamente delle attenzi

1) movimentare il generatore con accortezza (imballato e disimballato)

2) far accoppiare il generatore alla macchina di trascinamento € far collegare elettricamente lo s adeguatamente
istruito

3) non toccare il generatore durante il funzionamento e subito dopo l'arresto dello stesso, in
tore a temperature elevate

4) se il generatore presenta magneti permanenti all'interno, prendere le dovute preca

LISTE DES RISQUES RESIDUELS

La société Mecc Alte a pris toutes ses précautions pour fabriquer les alternateur,
tant toutes les directives et normes actuellement applicables.
Le manuel d'utilisation et dinstruction explique peoint par point toutes les indication
ve des Machines, et tous les utilisateurs sont spécifiquement sollicités & I )

minimes, peuvent étre dangereuses pour l'utilisateur. Si toutes les inst
mais seulement quelques précautions a prendre qui sont :

gcurité 4 sa connaissance, et en consul-

int 1.7.4 (instruction d'utilisation) de la Directi-
d'éviter toutes fausses opérations qui, méme
ivies, il n"y a aucun risque résiduel particulier,

1) manipuler 'alternateur avec prudence (emballage et désem

2) effectuer 'accouplement entre I'alternateur avec le systéme d'entraineme

3) ne pas toucher 'alternateur durant son fonctionnement et aussitét
pérature élevée

4) Dans le cas dun génerateur a aimants permanents, pr%les précautions appropriées et garder une distance appropriee.

t les connections électriques par du personnel qualifié
arrét, car certaines piéces peuvent encore étre a tem-

~
LISTE DER NACHBLEIBEND FAHREN

Der Hersteller MECC ALTE hat alle méglicl
und den z.Zt. anwendbaren Sicherheitsnor

lassen

LISTADE LOSRI S RESIDUALES

La MECC ALTE ha hechotede el posible para fabricar el generador con los méximos conocimientos sobre seguridad en su poder, y consultando
todas las directivas y normas actualmente aplicables.

El manual de uso e instrucciones explica paso a paso todas las indicaciones requeridas por el punto 1.7.4 (instrucciones de uso) de la Directiva
Méquinas, y hace una particular solicitud de leer atentamente el mismo, de manera de evitar operaciones erradas, que si bien minimas, podrian
provocar dafios a las personas. Si son respetadas todas las indicaciones dadas, practicamente no quedan riesgos residuales, a parte los si-
guientes puntos:

1) manipular el generador con cuidado (embalado y desembalado)

2) acoplar el generador con la maquina que da el movimiento primario, y conectar electricamente el mismo, por personal adecuadamente
calificado

3) notocar el generador durante el funcionamiento, asi como, inmediatamente después que el mismo se detiene, debido a que podrian
existir partes del generador a altas temperaturas

4) en caso de generador con imanes permanentes, tome las debidas precauciones y mantenga la distancia apropiada.

Mod. CE-UKCA- IT | rev.00 22
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1.8 Apoyo

Para cualquier consulta sobre el uso, el mantenimiento o una solicitud de piezas de repuesto, el comprador debe ponerse en
contacto directamente con el fabricante (o con el servicio de asistencia si estd presente), especificando los datos de
identificacion del alternador indicados en la placa de identificacion.

El Cliente puede recurrir al soporte técnico y comercial proporcionado por los representantes del drea o por sucursales
extranjeras, que estan en contacto directo con MECC ALTE S.p.A. y tienen sus direcciones y datos de contacto indicados en la
contraportada.

En caso de fallo o inconveniente insuperable, el Cliente podrd ponerse en contacto directamente con la sede utilizando los
siguientes datos:

NUMERO DE TELEFONO (fijo): +39 0444 396111

NUMERO DE FAX: + 39 0444 396166

CORREO ELECTRONICO: aftersales@meccalte.it

SITIO WEB: www.meccalte.com
MECC ALTE S.p.A.

< Via Roma

DIRECCION POSTAL: 36?51 Creazzo, Vicenza, Italia

Italia

En caso de transferencia de propiedad o transferencias de empresa del alternador, siempre debe informar a la
empresa fabricante o a su mesa de ayuda de referencia.

1.9 Glosario

Sistema: Sistema significa, en resumen, el motor de accionamiento y el alternador.

Instalar: Persona/empresa que se encarga de construir la "Maquina Totalmente Montada" y/o instalarla en
: las instalaciones del usuario.

Maquina totalmente Es el nombre de la maquina completa compuesta principalmente por un "motor de accionamiento"

ensamblada: y el alternador.

. - ) P
Motor de accionamiento: gzc?l):;or:]?ér?tloglue esta conectado el alternador. El manual también lo define como la "maquina de

EPI: Equipo de proteccion personal.

[-M A4
mecc alte Mecc Alte S.p.A. - Prohibida la reproduccion total o parcial, si no esta autorizada 8




Cadigo: Serie ECO-C Alternadores autorregulados
Revision: 1

Fecha: 01/2023 Serie ECO 38-40 ESPANOL

2 Descripcion general del alternador

Los alternadores de la serie ECO son alternadores autorregulados sin escobillas de 4 polos.

Estan equipados con un inductor giratorio (1) equipado con una jaula amortiguadora y una armadura estacionaria con ranuras
inclinadas.

El devanado es de tono corto para reducir los armonicos.

Las pruebas de compatibilidad electromagnética se llevaron a cabo de acuerdo con las especificaciones estandar, con el cable
neutro conectado a tierra.

Las pruebas de acuerdo con otras especificaciones pueden llevarse a cabo a peticién del cliente.

La estructura mecanica, siempre muy robusta, permite un facil acceso a las conexiones e inspecciones de los distintos
componentes.

La caja estd hecha de acero, los escudos estan hechos de hierro fundido, el eje esta hecho de acero C45 con un ventilador
forrado en el eje.

El grado de proteccidn es IP23 (se pueden lograr grados de proteccién mas altos a pedido).

Aislamiento si es de clase H estandar.

Las impregnaciones se realizan con resina de poliéster para las piezas giratorias y con tratamiento al vacio para las piezas que
tienen mayor tensién como por ejemplo los estatores.

También se pueden realizar tratamientos especiales bajo peticion.

2.1 Componentes principales

dis_ECO-C_021-r00

1.  Inductor giratorio 7. Pies de montaje

2. Ventilador 8.  Rejilla de proteccidn
3.  Rotor principal 9. Portada

4.  Rotor de excitatriz 10. Eje

5.  Caja de terminales 11. Pmg

6.  Marco del estator

[-M A4
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2.1.1 Regulador digital DSR

Los reguladores electrénicos pueden ser de 2 tipos: DSR,
DSR/A.

El suministro estandar viene con el DSR en la serie 38.

DSR/A se puede montar en la serie 40 a peticion del cliente.

El regulador se instala normalmente en la caja de terminales
del alternador.

dis_ ECO_022-100

Los reguladores electrénicos pueden ser de 2 tipos: DER1,
DER1/A.

El suministro estandar viene con el DER1 en la serie 40.
DER1/A se puede montar en la serie 38 a peticidn del cliente.
El regulador se instala normalmente en la caja de terminales
del alternador.

dis_ECO_023-100

2.2 Descripcion general y principio de funcionamiento

El motor de accionamiento esta conectado a la brida y a los
discos (1) del alternador.

El rotor del alternador, puesto en marcha por el motor de
accionamiento, genera electricidad.

Los cables para la fuente de alimentacién eléctrica al usuario
estan conectados en el bloque de terminales dentro de la
"caja de terminales" (2).

dis_ECO-C_030-00

Los reguladores digitales DSR/DER1 estan equipados con un indicador LED. Durante el funcionamiento normal, el LED parpadea
con un periodo de 2 segundos y un ciclo de trabajo del 50% (1 segundo encendido, 1 segundo apagado), en caso de fallas
parpadea de manera diferente.

Ver diagramas en el capitulo 10 "Gestion de alarmas”.

[-M A4
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2.3 Datos técnicos

2.3.1 Clasificacion de proteccién IP

El alternador esta construido con una clasificacion de proteccidon IP23.

2.3.2 Cargas radiales

Cargas radiales maximas permitidas aplicadas a la linea media de la proyeccién del eje, para alternadores de doble rodamiento.

Serie Fuerza radial [N]
ECO 38 16000
ECO 40 16000
2.3.3 Nivel de ruido [dB(A)]
50 Hz 60 Hz
Serie
Im 7m 1m 7m
ECO 38 82 69 86 73
ECO 40 94 82 98 88

[-M W
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2.3.4 Peso

[ ]
Pesos para alternadores tipo construccién MD35.
Serie Modelo Peso [Kg]
154 C 525
254 C 550
1M4 C 600
ECO 38
2M4 C 653
114 C 771
214 C 895
154 C 1049
254 C 1133
354 C 1208
ECO 40 114 C 1323

214 C 1458
3L4C 1536
VL4 C 1752

2.3.5 Volimenes de aire [m3/min] para alternadores locales

Serie 50 Hz 60 Hz
ECO 38 32 39
ECO 40 54 64.8
A
mecc alte Mecc Alte S.p.A. - Prohibida la reproduccion total o parcial, si no esta autorizada 12
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2.3.6 Tolerancias de alineacién en B3B14
Tabla de tolerancia de alineacién del motor de accionamiento con el alternador.
RPM | Tolerancia radial (mm) Tolerancia angular (mm / 100 mm)
1200 0.08 0.05
1500 0.06 0.05
1800 0.05 0.05
3000 0.04 0.05
3600 0.03 0.05
2.3.7 Dimension de posicionamiento en MD35
Dimensidn de posicionamiento para el volante de inercia referida a la cara de la brida.
Serie Sae L (milimetro)
11% 39.6
ECO 38
14 25.4
14 25.4
ECO 40
18 15.7
A4
mecc alte Mecc Alte S.p.A. - Prohibida la reproduccion total o parcial, si no esta autorizada 13
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2.3.8 Resistencia de los devanados a 20°C de temperatura ambiente
Resistencia de los devanados a 20°C de temperatura ambiente
Alternador Excitatriz

Tipo V/Hz EStator Rotor Aucxiliar EStrato ?X;%t

Q (£ 5%) Q (£ 5%) Sl a | B

+ 2 0

5%)

Ecosg1sac | 115/ 200%30/ 400- 0,0130 3,905 0,854 13,47 | 0,719
Ecosg2sac | 115/ 200é(2)30/ 400 - 0,0105 4,133 0,845 13,47 | 0,719
Ecosgimac | 115/ 200%30/ 400- 0,0085 4,449 0,778 13,47 | 0,719
Ecosgamac | 115/ 200%30/ 400- 0,0065 4,387 0,796 13,47 | 0,719
Ecosgiac | 115/ 200é(2)30/ 400 - 0,0055 5,604 0,751 13,47 | 0,719
Ecosgatac | 115/ 200%30/ 400- 0,0042 6,780 0,700 13,47 | 0,719
Ecoso1sac | B39 40%‘(‘)60/ 800 - 0,0174 4,488 0,558 8,385 | 0,317
Ecoao2sac | 239 40%‘(;60/ 800 - 0,0136 4,881 0,521 8,85 | 0,317
Ecosossac | B39 400?560/ 800 - 0,0140 5,176 0,540 8,85 | 0,317
Ecoso1ac | B9 40%‘(‘)60/ 800 - 0,0104 6,025 0,476 8,385 | 0,317
Ecoaoatac | B39 40%‘(;60/ 800 - 0,0090 1,376 0,550 8,85 | 0,050
Ecososac | B9 400?560/ 800 - 0,0093 1,500 0,481 8,35 | 0,050
ecosoviac | B39 40%‘(‘)60/ 800 - 0,0082 1,592 0,300 8,85 | 0,050

[-M Y
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Cadigo: Serie ECO-C
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2.3.9 Dimensiones generales

ECO 38C Tipo de construccién MD35

SEQW"0BE003 L0 00418

sz 9 | " vm 6L9 | Ly 1174 ] 408 085 01 Lo w
0E u " Lek9 | TT78S 09 E2ls [133 "
0E u E43 ZU0ES | TULIS | 2686 1 (144 4
Il ! = | I oz e 106 SEOW 7/28€003
SEb 151 9er] 15z lzceer " 0E | F4) | FAY .m 99y | L | 68y z LEY | H
W LEEEE| 9°6E |zvezse| zn b 0E k4] F4) 9782y | 9607 | 1Sy E 1119 o2y 20l ) Sz
sl e[ . © [N s [0 ]d]o], | s
DNTAAINGHBS  ETHAHON 30 TS0 HOSNY 14 / 3018 avs Lol 5 |w | & 001 S35
oo 260 /AR F e | S OV / VIONY T oTEdoN 3n3s
E)

DR00000000

M ETTT) NOD N HIINGS ALNY

L ONVTI0A | 3VS 3NOIZVHNOISNDD NI VWLIAVYD 10 O¥LN3D

44

YHYIL ¥ VSS3IW H3d OLW 3LIA
AV 01 SS32I¥ v FVACH
umok(J_ouum..{ommuuufummm.__m_>ozwmc.,._uzz¢m

LZLE]

MVdDNd NYNIKYEL IV 0SS300V ¥3d 3TBIAOW3Y 0HDY340D

(e

{2

{8

eI

NMLAVHO 10 QUINID ‘D7)

65

9709 ¢

SLy
92099

15

Mecc Alte S.p.A. - Prohibida la reproduccion total o parcial, si no esta autorizada

Ry
eccalte

Cm




ESPANOL

Alternadores autorregulados
Serie ECO 38-40

FLBEE 0BEOD3 10720418

797 u
995 | 950l
967 i
ac W
9L | 526 71888 7/206003
s9c W
e st
sz | 9se
arc s
; 1300/ s33s
22 8 L4 0711300W 31438

07So
687 ¢

Zavs LLrre

YH¥3L ¥ YSSIW ¥3d

YAY O4 W e INVe 3 T8YAOW T
3HOLYI093Y TV 0SS30IV H3d INSAOKWIH OTIINNY

VNS, NIV O 2TV e
VDN YNIMY3L 1Y 0SSV 34 J1)

Z07E

9zZ099

ECO 38C Tipo de construccién B3B14

Cadigo: Serie ECO-C

Revisioén: 1
Fecha: 01/2023

16

Mecc Alte S.p.A. - Prohibida la reproduccion total o parcial, si no esta autorizada

Ry
eccalte

Cm



ESPANOL

Cadigo: Serie ECO-C

Revisioén: 1

Alternadores autorregulados

Serie ECO 38-40

Fecha: 01/2023
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2.3.10 Materiales

La siguiente tabla contiene los porcentajes aproximados de los materiales utilizados en los alternadores de Mecc Alte S.p.A.

Material Porcentaje
Piezas de acero 45%
Piezas de hierro fundido 20%
Piezas de cobre 20%
Piezas de aluminio 10%
Piezas de plastico 3%
Piezas electroénicas 2%

2.4 Requisitos ambientales de funcionamiento

5 1000m

Temperatura ambiente maxima para garantizar la potencia nominal: 40°C
o (. . . . .
/ @ 40 c Altitud maxima de funcionamiento para garantizar la potencia Menos de
nominal: 1000 m.
dis_ECO_032-r00

Instale el alternador en una habitacién bien ventilada. La ventilacién
insuficiente puede causar sobrecalentamiento y mal funcionamiento del

alternador.

@

{1

Para los volumenes de aire requeridos, véase el punto 2.3.5.

dis_ECO_038-100
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3 Seguridad

3.1 Instrucciones Generales
El alternador sélo podra utilizarse para el fin para el que fue disefiado y construido.
Cautela

A Los alternadores de la serie ECO cumplen con la Directiva 2006/42/CE modificada, por lo que no representan una
amenaza para los operadores, si se instalan, utilizan y reparan de acuerdo con las instrucciones proporcionadas por

Mecc Alte y a condicion de que los dispositivos de seguridad se mantengan en perfecto estado de eficiencia

Instale el alternador solo después de haber leido y entendido todas las secciones de este manual.

No lo opere mientras esté bajo la influencia de agentes intoxicantes que podrian retrasar el tiempo de reaccién, como,
por ejemplo, el alcohol o las drogas.

Los técnicos de instalacion, operacion y mantenimiento del alternador deben ser especialistas adecuadamente
calificados que conozcan las caracteristicas de los alternadores.

Advertencia

Se recomienda ropa de trabajo adecuada. Evite usar cadenas, pulseras, bufandas y ropa engorrosa, el cabello largo
debe estar atado.

Advertencia

No neutralice, retire, altere o deje sin efecto ningln dispositivo de seguridad, proteccion o control del alternador.

Advertencia

Mantener las dreas de trabajo y las rutas definidas para la instalacién del alternador siempre libres de materiales y/o
elementos que puedan dificultar el movimiento o causar accidentes al operador.

Cautela

El drea de trabajo siempre debe estar adecuadamente iluminada.

Cautela

> B> B>

Mantenga el piso en el drea de operacion siempre limpio y seco para evitar que la carretilla elevadora se deslice hacia

los lados cuando esté en movimiento.

Nunca opere el alternador con las manos y los objetos mojados cuando esté energizado.

Advertencia

[-M A4
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No se apoye y no pise el alternador.

Advertencia

A Al final de cada operacidn que implicé la eliminacidn de las salvaguardas, vuelva a colocarlas y asegurese de que se

restablezca el posicionamiento y la eficiencia correctos.

Mantenga el alternador a una distancia segura de los materiales inflamables.

Los alternadores, cuando funcionan, liberan calor incluso a un alto nivel en funcién de la potencia que se genera. Antes
de tocarlo, espere a que el alternador se enfrie.

Los alternadores de trabajo son ruidosos (véase el punto 2.3.3). Instale el alternador en habitaciones aisladas y use

orejeras para operarlo.

3.2 Dispositivos de seguridad del alternador

o Los dispositivos de seguridad del alternador son:
1. Red protectora en el escudo frontal.

2. Cubierta de la caja de terminales.

3. Pestillo trasero.

dis_ECO-C_031-100

Durante el funcionamiento del alternador, las protecciones siempre deben estar cerradas.
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3.3 Etiquetas de segur

Cautela

No retire bajo ninguna circunstancia las etiquetas conectadas al alternador.

Las siguientes etiquetas de seguridad estan conectadas a la maquina

© D00 © 00 ® O

- | — | =
sIN[ ¢ |[TyeE|| |[¥] PHASE %l/ puty|[ * |
o DATE [~ RPM [ L ] INscL. PF 0O
s Ao vib I [ S-®
VA | V.| |A.[ | Hz [ ]
g [~ Jeomnection ] EX V] [Ex. A 1 _g
® kWAL= [ ]C V.| Al -+ Hz m7®
D kva[ ] [ A [All | Hz [ ]
Pl L] kgl 14
@ BEARINGS | |
s | |0, | M| @[ g T m
L e — BY RINA drmos ooy 187963 MADE by MECC ALTE

22 2o i 7] g0 oo

Cautela

Las etiquetas deben reemplazarse si estan desgastadas o ya no se pueden leer.
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3.4 Equipo de proteccion personal

Cautela

El personal encargado del funcionamiento del alternador debera llevar los equipos de proteccién individual (EPI)
indicados en la siguiente tabla.

EPI Operacién

QOO Siempre use
@ @ 0 @ Mantenimiento o elevacion del alternador o de sus

componentes.

Cautela

El operador debe observar las normas de prevencidn de accidentes vigentes en el pais especifico donde se utiliza el
alternador.

Cautela

El EPI asignado no podra ser alterado.

El fabricante se exime de toda responsabilidad por cualquier dafio potencial causado a las personas por la falta de uso del EPI.

3.5 Riesgos residuales

El alternador presenta los siguientes riesgos residuales:

Riesgo de quema. El alternador de trabajo puede liberar

) . Antes de tocar el alternador, espere a que se enfrie.
calor incluso a un nivel alto.

Cautela

. . . No se pare debajo de la carga suspendida, no se acerque a
Riesgo de aplastamiento durante el levantamiento.
ella, use epp adecuado.
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4 Transporte, movimiento y almacenamiento.

Los alternadores de la serie ECO se entregan por carretera en palets, por mar en cajas de madera fumigada. Otros métodos de
envio disponibles a peticion del cliente.

Las cajas enviadas por mar estan cubiertas con nylon para evitar la infiltracion de sal que podria comprometer el correcto
funcionamiento del alternador.

Sin embargo, cualquier pieza de repuesto potencial se envia en un embalaje de cartén que se elimina de acuerdo con las
regulaciones locales.

El embalaje siempre va acompafiado de una lista de embalaje.

El transporte del embalaje hasta el lugar de instalacion sera proporcionado por el cliente.

En el momento de la entrega del alternador, verifique con el albaran de entrega que no faltan piezas y/o dafios; en
caso de que los haya, informe inmediatamente al transportista, a la compafiia de seguros y al revendedor o a Mecc
Alte.

4.1 Instrucciones Generales

Las instrucciones de este capitulo deben seguirse estrictamente al levantar el alternador.

Utilice dispositivos de elevacidon adecuados, probados y certificados.

El levantamiento y el transporte deben ser realizados por miembros del personal que hayan sido capacitados para este
propdsito.

Para llevar a cabo cualquier operacion de elevacidn, transporte y manipulacién, utilice el EPI indicado por la normativa

(véase el apartado 3.4).

Al levantar el alternador con la carretilla elevadora, mantenga sus horquillas a la mayor distancia posible una de la otra
para evitar que el alternador se caiga o se deslice.

Asegurese siempre de que los dispositivos y medios para la extraccion de materiales de embalaje, el alternador y cualquier pieza
desmontada sean adecuados y no estén dafiados.
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4.2 Levantamiento y transporte de materiales de embalaje

Preste atencion durante todas las operaciones de transporte y movimiento. No se pare bajo cargas suspendidas.

Advertencia

A Verifique el embalaje o la documentacidn adjunta al mismo para el peso a levantar, los puntos de anclaje predefinidos y
utilice el equipo adecuado para la elevacién.

4.3 Desembalaje

Desenvasar el alternador con cuidado sin romper/dafiar los materiales de embalaje. Tanto las cajas (equipadas con

bisagras metalicas para que puedan plegarse) como el palet deben devolverse a Mecc Alte.

‘ ( Una vez desembalado el alternador de un solo cojinete, no corte las tiras de amarre

u § del rotor para evitar que se deslice.

dis_ECO_042.100

4.4 Como deshacerse de los materiales de embalaje

Por favor, recicle los materiales de embalaje de acuerdo con las regulaciones aplicables en el pais donde esta instalado el
alternador.

Hr
l mecc alte
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4.5 Movimiento del alternador

Los alternadores desempaquetados siempre deben manejarse

enganchando los pernos a un dispositivo de elevacién

Para el peso del alternador, véase el punto 2.3.4

dis_ECO_033-100

Cautela

Levante el alternador a una altura no superior a 30 cm.

No agregue ninguna otra carga. Los pernos solo estan disefiados para el levantamiento del alternador. No utilice los

pernos del alternador para levantar la maquina completamente montada.

Una vez acoplado al motor de accionamiento, para levantar el alternador debe seguir las instrucciones proporcionadas
por el fabricante de la maquina completamente ensamblada.

4.6 Almacenamiento

En caso de almacenamiento, los alternadores, estén embalados o no, deben almacenarse en un lugar fresco y seco, lejos de las
vibraciones y nunca expuestos a los elementos.

Los rodamientos requieren un mantenimiento especial, pero es aconsejable girar el eje una o dos veces al mes para
evitar la corrosion por contacto y el endurecimiento de la grasa; antes del arranque, donde se requiere lubricaciéon
regular, también debe lubricarlo.

Después de almacenarse durante mucho tiempo o si hay signos obvios de humedad / condensacién, verifique el estado
de aislamiento.

Advertencia

La prueba de aislamiento debe ser realizada por un técnico calificado.

Advertencia

Antes de realizar la prueba debes desconectar el regulador de tension.

Si el resultado de la prueba es demasiado bajo (menos de 5 MQ), debe secar el alternador soplando aire presurizado a
50-60 °C en las entradas y salidas de aire del alternador. Normalmente, un alternador que sale de Mecc Alte siempre
debe tener valores de aislamiento superiores a 500 MQ.
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5 Instrucciones de instalacién / acoplamiento del motor de
accionamiento

Advertencia

El instalador final se encarga de montar todas las protecciones (interruptores de desconexién, protecciones contra el
contacto directo e indirecto, salvaguardas contra sobrecorriente y sobretensién, parada de emergencia, etc.) necesarias

para que la maquina y el sistema del usuario cumplan con las Regulaciones de Seguridad Europeas e Internacionales.

La instalacién y las primeras operaciones de puesta en marcha de la maquina completamente ensamblada deben ser
realizadas por personal calificado.

Los alternadores de trabajo son ruidosos (véase el punto 2.3.3). Instale el alternador en habitaciones aisladas y use
orejeras para operarlo.

5.1 Configuracidn de la instalacion

El alternador debe estar conectado a tierra antes de la instalacion.
) Aseglrese de que el sistema de puesta a tierra sea efectivo y cumpla con
las directivas del pais donde se instalara el alternador.

dis_ECO_034-100

El alternador esta disefiado y construido para ser instalado en ambientes bien ventilados.

Véase el parrafo 2.4.

Instale el alternador en una habitacion ventilada. La ventilacion insuficiente puede causar sobrecalentamiento y mal

funcionamiento del alternador.

Asegurese de que la base del alternador y del motor de accionamiento se calcule de manera que soporte el peso de todas las
tensiones potenciales causadas por la operacion.

El instalador se encarga de acoplar correctamente el alternador al motor de

=I l‘ accionamiento y todas las demas medidas necesarias para garantizar el correcto
. N E
I . funcionamiento del alternador y evitar tensiones andmalas que puedan daiar el

4 o 0one @lternador (como vibraciones, desalineaciones, diversos tipos de tensiones
mecanicas).
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5.2 Desembalaje y eliminacion de materiales de embalaje

Preste atencion durante todas las operaciones de transporte y movimiento.

No se pare bajo cargas suspendidas.

L]
Retire con cuidado el embalaje.

L[]
Por favor, recicle los materiales de embalaje.

5.3 Acoplamiento mecanico

El acoplamiento del alternador al motor de accionamiento debe ser realizado por el usuario final. Se lleva a cabo a su entera
discrecion, pero debe:

Realizarse de acuerdo con la normativa de seguridad vigente.

Aseglrese de las condiciones de funcionamiento ideales para el alternador (temperatura del aire inferior a 40 °Cy
salidas de aire no bloqueadas).

® Garantizar un facil acceso para su verificacién y mantenimiento.

Estar montado sobre una base fuerte capaz de soportar el peso total del alternador y el motor de accionamiento
® Observe las tolerancias de montaje.

Controlar la correcta fijacidon de los discos al rotor del alternador.

Véase el pdrrafo 9.7

=

La alineacion imprecisa puede causar vibraciones y dafos a los rodamientos.

Ademas, es recomendable verificar la compatibilidad de las caracteristicas de torsién del motor / alternador (a realizar por el
cliente).

Consulte la documentacion técnica relacionada.

En el caso de alternadores de doble rodamiento, asegurese de que las cargas radiales aplicadas a la protuberancia del
eje no superen los valores admisibles.

Lo~ M

Véase el parrafo 2.3.2.
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Estos valores se calculan para evitar una flexidn excesiva del eje. La carga que puede soportar los rodamientos es estatica y
dinamicamente mas alta que la soportada por el eje, sin embargo, la presencia de vibraciones excesivas o condiciones
ambientales adversas puede reducir la vida util del rodamiento o conducir a una carga maxima permitida mds baja en

proporcion a la vida util del rodamiento.

Durante las etapas de montaje y desmontaje de la red, asegurese de mantenerla en
posicién con las manos para evitar que la red elastica golpee al operador o a

cualquier otra persona cercana.

dis_ECO_036 -100

En el caso de alternadores de un solo rodamiento, durante la etapa de acoplamiento del motor de accionamiento,
asegurese de que el rotor no se deslice manteniendo el alternador en posicidn horizontal. Retire el sistema de sujecion

del rotor, si esta presente.

Durante los procedimientos de acoplamiento mecanico no utilice el ventilador

como palanca para girar el rotor.

dis_ECO_041-100

5.3.1 Preparacion del alternador

1. En el caso de alternadores de un solo rodamiento, retire las correas de
seguridad del rotor. Después de esta operacidn, asegurese de que el rotor no
se deslice al manipularlo.

( 2. Retire la pintura protectora antioxidante de la brida vy, si se trata de un
N alternador de doble cojinete, también del eje.
L‘§§ 3. En caso de que el alternador se haya almacenado durante mas de un afio,

dis_ECO_046-100 antes del arranque, vuelva a lubricar los rodamientos si no estan sellados

(véase el punto 9.4.1).

5.3.2 Alineacion del motor de accionamiento con el alternador B3B14

‘7 . g | Para garantizar el funcionamiento regular del alternador de tipo de construccién
‘ 1yl O I Y Sy B3B14, debe alinearlo con el motor de accionamiento en observancia de las
: tolerancias radial y angular entre los dos ejes del motor de accionamiento:

e oo @lternador.

L[]
La desalineacidon puede causar dafios en el eje o en el rodamiento. Para las tolerancias de alineacion, véase 2.3.6.
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5.3.3 Alineacién del motor de accionamiento con el alternador MD35

El alternador de un solo rodamiento (MD35) necesita una base plana sdlida para que la alineacidn se realice correctamente.
ECO 38 -40

Compruebe siempre rigurosamente la precision de la dimensién L

Los errores en la dimensidn L pueden provocar altas cargas axiales en los

™=

rodamientos y dafios potenciales en el motor de accionamiento también.

Para las tolerancias de alineacion, véase el punto 2.3.7.

dis_ECO-C_024-00

La presencia de flexiones en la brida de acoplamiento del alternador puede causar altas vibraciones y, en el peor de los
casos, incluso roturas mecanicas.

5.3.4 Compensacion de expansion térmica

La compensacion de la expansién térmica es particularmente importante para los generadores de un solo rodamiento, ya que
estan conectados directamente al motor y una alineacion perfecta es esencial para garantizar la vida util prevista de los
rodamientos. En el caso de los generadores de doble rodamiento, la importancia de este aspecto depende del tipo de
acoplamiento motor-generador.
Las temperaturas de funcionamiento tienen un impacto significativo en las tolerancias de alineacién y deben tenerse en cuenta.
Debido a ellos, en realidad, durante la operacion, el eje del alternador puede estar en una posicidn diferente a su posicion
cuando se apaga
Por lo tanto, puede ser necesaria una compensacion de la alineacion y depende de las temperaturas de funcionamiento, del tipo
de acoplamiento, de la distancia entre las dos maquinas, etc.
Los dos tipos mas importantes de expansion térmica a tener en cuenta son:

* Expansion térmica vertical

* Expansion térmica axial
Expansién térmica vertical

Esta expansion térmica puede causar variaciones del valor de tolerancia radial y puede calcularse utilizando la siguiente férmula:

AH=axATxH
AH Variacién de altura.
a = Coeficiente de expansion térmica (valor a = 10 x 10-6 K-1 puede ser utilizado).
AT = Diferencia entre la temperatura de alineacion y la temperatura de funcionamiento.
H = Altura del eje.
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Expansion térmica axial
El valor de expansidn térmica axial puede disminuir la tolerancia axial entre los dos ejes.

Es un valor muy importante en la medida en que, cuando todo el sistema alcanza una temperatura uniforme, una tolerancia no

operativa muy estrecha puede dar lugar a una fuerza axial que puede sobrecargar los rodamientos dafiandolos o haciendo que
se rompan.

Para calcularlo se puede utilizar la siguiente formula:

AL=axATxL
AL = Variacion de la longitud del eje.
a = Coeficiente de expansion térmica (valor a = 10 x 10-6 K-1 puede ser utilizado).
AT = Diferencia entre la temperatura de alineacién y la temperatura de funcionamiento.

L = Longitud del eje, calculada entre el rodamiento y los
discos de acoplamiento del motor de accionamiento.

dis_ECO_039-100

La variacion de la tolerancia axial se calcula relacionando la expansion térmica axial del alternador con la del motor.
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6 Conexidn eléctrica

m La operacién debe ser realizada por un técnico de mantenimiento eléctrico.
-

La conexidn eléctrica sera proporcionada por el usuario final y se lleva a cabo a su entera discrecién.

Para la entrada en la caja de terminales es aconsejable utilizar prensaestopas y
alivios de cables de acuerdo con las especificaciones del pais del usuario.

dis_GEN_003-100

L[]
Los puentes suministrados con la serie 38 se utilizan en caso de recableado solo donde se indique.

r_’, Consulte la tabla "12 conexiones de terminal" en este capitulo.

Los alternadores siempre deben estar conectados a tierra con un conductor de
puesta a tierra de un tamafo adecuado. Utilice uno de los dos terminales
dedicados (interno/externo).

dis_GEN_004-r00

Para la conexidn eléctrica utilice cables adecuados, dimensionados en funcién

de la potencia del alternador. Realice las conexiones a los terminales como se
muestra en la figura. A) Tuerca hexagonal B) Lavadora lisa C) Cable de usuario

Véase el pdrrafo 6.1.

dis_GEN_005-100
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Una vez realizada la conexidn, compruebe los pares de apriete del terminal que deben cumplir con las instrucciones dadas en el
capitulo 9.8

Cuando finalice la conexién, vuelva a montar la cubierta de la caja de terminales.

Los cables de alimentacion del usuario deben estar cableados y soportados adecuadamente para no causar tension
mecanica en el bloque de terminales del alternador.

Rotacién y secuencia de fases

Todos los ventiladores de los alternadores ECO estan
disefiados para girar bidireccionalmente.

Rotacidn en el sentido de las agujas del reloj, vista desde el
lado del acoplamiento: el orden de las fases salientes es L1, L2,
L3.

Rotacion en sentido contrario a las agujas del reloj, vista desde
el lado del acoplamiento: el orden de las fases salientes es L3,

L2, L1 (el orden se invierte).
Ut vi w1 Ul v1i w1
| I | [ I |
L1 L2 L3 L3 L2 L1

dis_ECO-C_044-100

Modalidades de conexidn de bobinado
Los alternadores estan fabricados con 12 cables de salida estandar para permitir diferentes salidas de voltaje, por ejemplo, a 50
Hz, 115V (??) /200 V (YY) / 230V (?) / 400 V (Y) en la serie estandar 38 0 230V (??) /400 V (YY) / 460V (?) / 800 V (Y) en la serie

estandar 40. Para pasar de una conexion a otra, siga los diagramas que se muestran en la tabla "Conexion de 12 cables" en la
pagina siguiente.
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Conexiones con 12 terminales
., Tipo 38 bobinado #ino 49-43'46
Conexidon T040553 (***) bobinado
TO405P3 (***)

50Hz | L-L | 380 | 400 | 415 | 440 | 760 | 800 | 830 | 880
50Hz | L-N | 220 | 230 | 240 | 254 | 440 | 460 | 480 | 508
60Hz | L-L | 460 | 480 | 500 | 530 | 920 | 960 | 1000 | 1060
60Hz | L-N | 265 | 277 | 290 | 305 | 530 | 554 | 580 | 610
50Hz | L-L | 190 | 200 | 208 | 220 | 380 | 400 | 415 | 440
50Hz | L-N | 110 | 115 | 120 | 127 | 220 | 230 | 240 | 254
60Hz | L-L | 230 | 240 | 250 | 265 | 460 | 480 | 500 | 530
60Hz | L-N | 133 | 138 | 145 | 152 | 265 | 277 | 290 | 305

Serie estrella

Paralelo estrella

121 50Hz | L-L 220 | 230 | 240 | 254 | 440 | 460 | 480 | 508

o n 2 50Hz | L-M | 110 | 115 | 120 | 127 | 254 | 265 | 277 | 290
Serie triangulo 10 3

(*) 60Hz | L-L | 265 | 277 | 290 | 305 | 530 | 554 | 580 | 610

60Hz | L-M | 133 | 138 145 | 152 | 305 | 317 | 330 | 348

50Hz | L-L | 110 | 115 | 120 | 127 | 220 | 230 | 240 | 254
Paralelo

triangulo

(*)

60Hz | L-L 133 | 138 | 145 | 152 | 265 | 277 | 290 | 305

50Hz | L-L | 330 | 346 | 360 | 380 | 660 | 690 | 720 | 760
50Hz | L-N | 190 | 200 | 208 | 220 | 380 | 400 | 415 | 440
60Hz | L-L | 400 | 415 | 430 | 460 | 790 | 830 | 860 | 915
60Hz | L-N | 230 | 240 | 250 | 265 | 460 | 480 | 500 | 530
S50Hz | L-L | 220 | 230 | 240 | 254 | 440 | 460 | 480 | 508
50Hz | L-M | 110 | 115 | 120 | 127 | 254 | 265 | 277 | 290
60Hz | L-L | 265 | 277 | 290 | 305 | 530 | 554 | 580 | 610
60Hz | L-M | 133 | 138 | 145 | 152 | 305 | 317 | 330 | 348
50Hz | L-L | 220 | 230 | 240 | 254 | 440 | 460 | 480 | 508
50Hz | L-M | 110 | 115 | 120 | 127 | 254 | 265 | 277 | 290
60Hz | L-L | 265 | 277 | 290 | 305 | 530 | 554 | 580 | 610
60Hz | L-M | 133 | 138 | 145 | 152 | 305 | 317 | 330 | 348

tab_ECO-C_012-100

Zig-Zag trifasico
(**)

Monofésico
paralelo zig-zag

(%)

Monofasico
doble tridangulo

(*)

* En caso de cargas monofasicas es importante recordar no exceder la corriente de fase.

l ** En la conexidn en estrella interconectada, la potencia debe reducirse a 0,866 veces su valor nominal. ***Las celdas
resaltadas representan los valores nominales. Los otros valores de voltaje se pueden obtener ajustando el
potenciometro VOLT. Sin embargo, las variaciones de voltaje en relacion con el valor nominal pueden conducir a una
reduccion de la tensién de la maquina. Para conocer las competencias, consulte la documentacién técnica disponible
en www.meccalte.com.

La maquina suministrada para funcionar a 50Hz también puede funcionar a 60Hz (o viceversa). Para obtener la
l variacion, simplemente ajuste el potencidmetro al nuevo valor de voltaje nominal. Al pasar de 50Hz a 60Hz la potencia
puede aumentar en un 20% (corriente no variable) si el voltaje aumenta en un 20%. Para los alternadores construidos
especificamente para una frecuencia de 60Hz al pasar a 50Hz, el voltaje y la potencia deben reducirse en un 20% en
relacion con los valores referidos a 60Hz
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6.1 Configuraciones de la placa de terminales

6.1.1 Caja de regulacién ECO 38 y conexidn de cable

A

dis_ECO-C_015-100

A: Standard B: Optionals
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Codigo: Serie ECO-C Alternadores autorregulados

Revision: 1 . ES PANOL
Fecha: 01/2023 Serie ECO 38-40
Pos. Componentes Pos. Componentes
1 Placa terminal 3 pernos M16 9 Soporte C.T. de soporte
(n.3)
Perno de cabezal de zécalo M8x25
Perno de cabezal de zdécalo (n.3)
M8x25 (n.6) 10
) Lavadora de contacto @8 (n.3)
Lavadora de contacto @8 (n.6) )
Par de apriete 25Nm
Par de apriete 21Nm
11 C.T.(n.3)
3 Par de apriete 8ONm
Tornillo TC M4x10 (n.12)
4 Regulador 12
Lavadora dentada @8 (n.12)
Tornillo TC M4x20 (n.4)
Terminal MK-3/12 KRG
Par de apriete 1.5Nm
Tornillo TC M3x25 (n.4)
> Lavadora dentada @4 (n.8)
13 Lavadora dentada @3 (n.8)
Tuerca hexagonal M4 UNI -
5587 (n.4) Lavadora lisa @3 (n.4)
Enchufe regulador con Tuerca T.E. M3 (n.4)
destornillador 14 PD500
Tornill f TE .
6 Mog:ioo(r?.uzt)o ormante Perno de cabezal de zécalo M4x10
15 (n.4)
Par de apriete SNm Lavadora dentada @4 (n.4)
7 Enchufe DG21
8 Barra colectora (n.4)
A4
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6.1.2 Caja de regulacién ECO 40y conexién de cable

A

dis_ECO-C_016-100

A: Standard B: Optionals
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Cadigo: Serie ECO-C
Revision: 1
Fecha: 01/2023

Alternadores autorregulados

Serie ECO 38-40 ESPANOL

Pos. Componentes Pos. Componentes
1 Placa terminal 3 pernos M20 11 C.T.(n.3)
(n.3)
Tornillo TC M4x10 (n.12)
Perno de cabezal de zdécalo 12
M8x25 (n.6) Lavadora dentada @8 (n.12)
2 Lavadora de contacto @8 (n.12) 13 PD-|
Tuerca T.E. M8 (n.6) Tornillo TC M4x25 (n.2)
Par de apriete 21Nm 14 Lavadora dentada @4 (n.4)
3 Par de apriete 100Nm Tuerca T.E. M4 (n.2)
4 Regulador 15 PD500
Tornillo TC M4x20 (n.4) Perno de cabezal de zdcalo M4x10
(n.4)
Par de apriete 1.5Nm 16
5 Lavadora dentada @4 (n.4)
Lavadora dentada @4 (n.8)
Terminal MK-3/12 KRG
Utilidad TE M4 UNI 5587 (n.4)
Tornillo TC M3x25 (n.4)
Enchufe regulador con
destornillador 17 Lavadora dentada @3 (n.8)
6 Tornillo autoformante TE M6x10 Lavadora lisa @3 (n.4)
(n-2) Tuerca T.E. M3 (n.4)
Par de apriete 9Nm
7 Enchufe DG21
8 Barra colectora (n.4)
9 Soporte C.T. Soporte
Perno de cabezal de zdécalo
M8x25 (n.4)
10 Lavadora de contacto @8 (n.8)
Par de apriete 25Nm

A
mecc alte
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6.2 Conexion paralela de alternadores

En caso de que desee que los alternadores funcionen en paralelo, debe usar un dispositivo para garantizar la misma caida de los
voltajes de salida

El transformador paralelo se fabrica con una caida de tension preestablecida del 4% a plena carga cuando el factor de potencia
es 0.

Serie 38

El dispositivo se suministra bajo peticién o puede ser ensamblado
por el cliente. Después de haber ensamblado el dispositivo, debe
verificar la caida de voltaje; para obtener mas informacidn, consulte
la guia técnica para el funcionamiento en paralelo.

Serie 40

El dispositivo es estandar, por lo tanto, cuando dos o mas
alternadores de este tipo deben operar en paralelo basta con quitar
el puente que cortocircuita el circuito secundario del dispositivo
paralelo.

dis_ECO_051-r00

6.2.1 Instalacién de un dispositivo paralelo (serie 38)

®* Consulte las instrucciones de montaje "Procedimiento de
reacondicionamiento pd500"

* Conecte los devanados de la bobina de potencia en serie con la fase posterior
a las instuciones

J1 SENS AVR Para conocer el nimero de vueltas de bobina necesarias en el transformador,
consulte la tabla de dibujo A9865 dentro del procedimiento

* Una vez recibido e instalado el dispositivo paralelo, es importante comprobar,
en funcidn de los datos nominales del alternador y el tipo de referencia
adoptado, que los puentes J1 y J2 estdn conectados a los fastons correctos,
segun la tabla de dibujo A9865, dentro del procedimiento. Verifique también
que el recortador caido en el PD-I esté colocado en el centro.

* Conecte la deteccion del alternador al médulo PD-I y conecte el médulo PD-I
al terminal de deteccidn del regulador, siguiendo paso a paso las instrucciones
sobre el procedimiento

Véase el capitulo 12.

Para habilitar el dispositivo de paralelismo, retire el puente que cortocircuita su

dis_ECO_052:100

devanado secundario como se muestra en las figuras al lado y en los diagramas de
cableado.
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Para los alternadores que funcionan en paralelo a la red, el usuario debe integrar el sistema de generacién con las

protecciones adecuadas

Para estas aplicaciones es fundamental proporcionar proteccién contra las amplias variaciones de excitacidon o un relé

de pérdida de excitacion para evitar dafios graves al alternador.

Después de haber realizado todas las conexiones eléctricas y solo después de haber cerrado la caja de terminales, puede realizar
la prueba de arranque inicial en el sistema.
Compruebe la tensién sin carga del alternador vy, si es necesario, actle sobre el regulador electrénico VOLT recortador para

volver al valor nominal.
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meccC alte Mecc Alte S.p.A. - Prohibida la reproduccion total o parcial, si no esta autorizada 43




Codigo: Serie ECO-C Alternadores autorregulados
Revision: 1

Fecha: 01/2023 Serie ECO 38-40 ESPANOL

[-M A4
meccC alte Mecc Alte S.p.A. - Prohibida la reproduccion total o parcial, si no esta autorizada 44




Codigo: Serie ECO-C Alternadores autorregulados
Revision: 1

Fecha: 01/2023 Serie ECO 38-40 ESPANOL

7 Instrucciones de inicio

Este pdrrafo solo informa las instrucciones para el arranque inicial del alternador. Puede encontrar mas instrucciones

en el manual de la maquina completamente ensamblada.

Advertencia

& Las maniobras de puesta en marcha, operacién y parada deberan ser realizadas por personal debidamente cualificado

que haya leido y entendido las especificaciones técnicas y de seguridad indicadas en este manual.

L[]
Las herramientas para el arranque, funcionamiento y parada del sistema seran proporcionadas por el instalador.

Compruebe la alineacion en la maquina completamente ensamblada. Véase el parrafo 5.3.2.

* Compruebe la sujecién de la maquina a la base con los pares de apriete relacionados y la robustez de la base
.I Compruebe los pares de apriete de las conexiones de los terminales y su posicionamiento. Véase el parrafo 9.8.

Antes del arranque de la maquina completamente ensamblada, debe asegurarse de que:

* Las salidas de aire de refrigeracion y salida de aire siempre estan sin
obstrucciones. Para los volimenes de aire de refrigeracién necesarios, véase el
punto 2.3.5.

* Ellado de admision esta lejos de las fuentes de calor. Sin embargo, si no se
acuerda especificamente, la temperatura del aire de refrigeracién debe ser
igual a la temperatura ambiente y, de todos modos, inferior a 40 ° C. El
alternador puede funcionar a temperaturas mas altas con una reduccién

adecuada.

dis_ECO_040-100

Antes de la primera puesta en marcha del alternador, se requiere medir el aislamiento del devanado (que debe ser

mayor que 5MQ (segun la seccion 4.6)

Durante el arranque inicial que debe realizarse a menor velocidad, el instalador tendrad que asegurarse de que no haya
ruidos andmalos. En caso de ruidos andmalos, detenga el sistema inmediatamente y realice ajustes para mejorar el

acoplamiento mecanico.

Los rotores de los alternadores Mecc Alte y los propios alternadores cumplen la normativa (véase el apartado 1.5). Esto significa
que las vibraciones generadas por los alternadores Mecc Alte son muy limitadas y cumplen con la normativa
Las posibles vibraciones excesivas se pueden atribuir al motor de accionamiento o a un acoplamiento erréneo motor-alternador

y pueden causar dafios o incluso roturas en los rodamientos.

El instalador es responsable de seguir las normas al evaluar y medir las vibraciones en la maquina completamente

ensamblada (véase el punto 1.5).
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Después del inicio inicial

Después del arranque inicial de la maquina completamente ensamblada, es necesario realizar las siguientes verificaciones:
* Asegurate de que todo funciona correctamente.

Controlar el nivel de vibracién y las altas temperaturas potenciales de los devanados y de los rodamientos.

En caso de que el alternador, durante la operacion, entre en modo de proteccion para voltaje andmalo, solucione el
problema de la falla antes de iniciar otro arranque.

Véase "Problemas, causas y soluciones" capitulo 11.

Hr
l meccalte
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8 Reguladores electrénicos

8.1 Regulador digital DSR

E La operacion debe ser realizada por un técnico de mantenimiento eléctrico.

Para obtener mas detalles sobre los reguladores, consulte el manual especifico.

o . Realice la prueba con cuidado, use epp adecuados, como
Verifique con el alternador encendido.

por ejemplo guantes aislantes.

Las pruebas de voltaje se realizan fuera de carga con el alternador funcionando a una frecuencia nominal. Para obtener

la regulacion de voltaje utilice el potenciometro VOLT del regulador electrdnico.

1. Regulacidon de la proteccidon contra sobrecargas
(AMP).
Regulacién de la proteccién de baja frecuencia (Hz).
Regulacion de la estabilidad (STAB).
Regulacién de voltaje (VOLT).

a s DN

Terminales 10 y 11 para la regulacion remota de
voltaje.

dis_ECO_018-100

La autorregulacion se logra a través del regulador digital DSR que garantiza, en condiciones estaticas, una precision de voltaje +
1% con cualquier factor de potencia y con una variacién de velocidad que oscila entre =5% y + 20%.

Regulacién remota

Para lograr la regulacion remota, inserte un potenciometro de 10KO en los terminales dedicados 10-11.
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8.1.1 Ajuste de estabilidad

Los alternadores forman parte de un sistema que se puede delinear como motor + alternador. Por lo tanto, el alternador puede
exhibir inestabilidades del régimen de rotacién y de la tensién debido al funcionamiento irregular del motor al que esta
conectado.

Existe un potencidmetro dedicado al ajuste de esta estabilidad (potenciémetro STAB), porque los sistemas de regulacién de
voltaje del alternador y velocidad del motor pueden entrar en conflicto, causando oscilaciones tanto de velocidad como de
voltaje.

Es importante destacar que los alternadores de Mecc Alte se prueban utilizando un motor eléctrico, no un motor térmico. Por lo
tanto, el ajuste STAB se ajusta correctamente para el alternador accionado por un motor eléctrico.

Instrucciones generales a seguir en caso de problemas de inestabilidad:

1. Compruebe la configuracidon del potenciometro STAB y asegurese de que corresponde a la configuracién informada en las
tablas a continuacion.

2. Sino hay correspondencia, restablezca el potenciémetro al valor indicado en la tabla a continuacién; en caso de falta de
informacion, coloque la posicion en el medio.

3. Siel problema persiste, gire el potenciometro en sentido contrario a las agujas del reloj una muesca y repita la prueba.

4. Si no se notan diferencias o las diferencias son minimas, gire otra muesca en sentido contrario a las agujas del reloj;
continule con este procedimiento hasta que se resuelva el problema.

5. Sial girar el potencidmetro en sentido contrario a las agujas del reloj, la inestabilidad del voltaje aumenta, configure el
potencidmetro como se indica en el punto 2. Gire el potenciémetro en el sentido de las agujas del reloj una muesca y
repita la prueba

6. Sino hay cambios o son minimos, gire otra muesca en el sentido de las agujas del reloj y repita la prueba.

7. Continue con este procedimiento hasta que se resuelva el problema.

8. Si después de estos pasos el problema aun no se resuelve, es posible que deba ajustar la estabilidad (ganancia) del
sistema de regulacidn de la velocidad del motor. Si esto tampoco resuelve el problema, intente cambiar los parametros
del software de estabilidad del regulador de voltaje. Consulte el manual dedicado.

RECORTADOR DE PUNALADAS DSR
Alternador Frecuencia nominal = 50 Hz Frecuencia nominal = 60 Hz
Modelo Poste S [kVA] Posicion STAB [etiqueta] S [kVA] Posicion STAB [tacca]

ECO38 154 C (*) 4 180 9 216 61/2
ECO38 254 C (*) 4 200 9 240 8
ECO38 1M4 C (*) 4 225 81/2 270 71/2
ECO38 2M4 C (*) 4 250 81/2 300 8
ECO38 1L4 C (*) 4 300 8 360 11
ECO38 2L4 C (*) 4 350 11 420 91/2
ECO40 154 C (**) 4 400 9 480 7
ECO40 254 C (**) 4 450 81/2 540 8
ECO40 354 C (**) 4 500 9 600 81/2
ECO40 1L4 C (**) 4 550 9 660 81/2
ECO40 2L4 C (**) 4 620 9 744

ECO40 3L4 C (**) 4 680 91/2 816 7
ECO40 VL4 C (**) 4 750 9 900 71/2
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* DSR: P[11] = 4, P[12] = 3, P[13] = 16384, funcidon cuadratica con ganancia integral.
** DSR/A: P[11] =5, P[12] = 1, P[13] = 26624, funcidn lineal con ganancia integral

8.1.2 Protecciones

Para evitar un funcionamiento anémalo y peligroso del alternador, el regulador digital DSR esta equipado con una proteccion de
baja velocidad y una proteccién contra sobrecargas.

Proteccidn a baja velocidad

Su intervencidn es instantanea y provoca la reduccidn de la tensidn del alternador cuando la frecuencia desciende un 4 +1 % por
debajo de la frecuencia nominal.

El umbral de intervencion se establece utilizando el potenciémetro "Hz".

Proteccidn contra sobrecargas

Un circuito dedicado compara el voltaje de excitacion parcializado. Si el valor preestablecido para este voltaje (un valor
correspondiente con un valor de corriente de carga igual a 1,1 veces la corriente indicada en la etiqueta del alternador) se
excede durante mas de 20 segundos, el regulador interviene para reducir el voltaje del alternador y, posteriormente, limitar la
corriente dentro de un rango de valores seguro

El retardo se introduce expresamente para permitir que los motores que normalmente arrancan en 5+10 segundos se recojan.
Este umbral de intervencién puede ajustarse utilizando el potenciometro "AMP".

Causas que conducen a la intervencién de proteccion.

Intervencién de proteccidén instantanea para baja 1 - Velocidad reducida en un 4 £+ 1 % en comparacion con los datos
velocidad nominales.

2 - Sobrecarga del 10% en comparacion con los datos calificados.

Intervencién de proteccidn retardada por sobrecarga | 3 - Factor de potencia (cos ¢) inferior a los datos nominales.

4 - Temperatura ambiente superior a 50°C.

Intervencién de ambas protecciones 5 - Combinacién del factor 1y los factores 2, 3, 4.

En caso de que ambas protecciones intervengan, el voltaje suministrado por el alternador caera a un valor que depende del
tamano de la falla.

El voltaje se restaurard automaticamente a su valor nominal cuando se resuelva la falla.
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8.1.3 Entradas y salidas: especificaciones técnicas
TABLA 1 CONECTORCN 1
Term.(¥*) Nombre Funcidn Especificaciones Notas
1 Exc- e Reg. continuo: 5 Adc maximo
Excitacion . i
3 Aux / Exc+ Reg. transitorio: 12 Adc de pico
3 Aux / Exc+ Alimentacion Frecuencia: da 12Hz a 72Hz
9 Aux / Neutral Gama: 40 Vac - 270 Vac
4 F_Phase Gama: 140 Vac - 280 Vac
5 F Phase Absorcidn: < 1 VA Medida del valor medio
Referericia ' (rectificado) o del valor
6 H_Phase Gama: 70 Vac - 140 Vac oo
7 H_Phase Absorcion: 1< VA regulacion de la tension
8 Aux / Neutral

Tipo: No alslacio Tolera tensiones de

10 Vext / Pext Entrada por Gama: 0 - 2,5 Vdc o Potenciémetro 10K i erEnenomara
control remoto Regulacion: de - 14% a + 14% (***) P P
. o . valores que exceden
11 Eomiin del voltaje Absorcidn: 0-2 mA (sink) la gama no se considera
Longitud maxima: 30m (**)
Seleccion de umbral
12 50/ 60 Hz de baja velocidad
50x(100%-aHz%) o
Entrada por Tipo: No aislado 60x(100%-aHz%)
puente 50/60 Hz Longitud maxima: 3m y la posicién relativa del
13 Coiniin potenciometro Hz o
el valor porcentual del
parametro 21
14 A.PO Tipo: Open collector no aislado ' Programable el
Salida Corriente: 100 mA nivel activo(***), la
15 Comt protecciones activas | Tension: 30V alarma que lo activa
QI Longitud mdxima: 30m (**) | yeltiempo de retraso

tab_ECO_008-100

* Estan conectados entre si en el tablero los siguientes terminales: 2y 3;4y5;6y7;8y9; 11y 13y 15.
** Con un filtro externo EMI SDR 128/K (3m sin filtro EMI).
A partir de la versién 10 del Firmware. Es importante no exceder en mas de + 10%.

A partir de la rev. 18 del firmware.

Los reguladores montados a bordo de los alternadores demuestran estar calibrados durante la prueba final. Para
reguladores sueltos (por ejemplo, piezas de repuesto) o si se requieren variaciones de cableado o calibracién, debera

realizar una configuracién adecuada del regulador para garantizar su correcto funcionamiento.

Los ajustes basicos se pueden realizar directamente en el regulador a través de los 4 recortadores (VOLT - STAB - Hz - AMP), el
puente 50/60 y la entrada Vext.

Los ajustes y medidas mas detallados solo se pueden realizar a través de un software que utilice, por ejemplo, la interfaz de
comunicacién Mecc Alte USB2DxR vy el software DxR_Terminal.

Entrada Vext

La entrada Vext (conector CN1 terminales 10 y 11) permite el control remoto analégico de la tensidn de salida a través de un
potenciémetro de 10Kohm con un rango de variacidon que puede programarse mediante el parametro 16 (por defecto la
configuracion es + 14% a partir de la version 10 del Firmware) en relacion con el valor establecido por el recortador VOLT o por

el parametro 19.
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Si desea utilizar voltaje continuo, tendrd un efecto si esta contenido dentro del rango de OV a +2,5V.
La entrada tolera voltajes de -5V a + 5V, pero para valores que exceden los limites de OV / +2.5V (o en caso de desconexion) hay
dos opciones disponibles:

* No considerar el valor (configuracion predeterminada) y volver a la regulacion del valor de voltaje establecido a través

del recortador (si esta habilitado) o a través del parametro 19.

* Mantenga el valor de voltaje minimo (o maximo) alcanzable.
Las dos opciones se pueden configurar a través del indicador CTRL de voltaje de RAM en el menu de configuracidn
correspondiente al bit B7 de la palabra de configuracién P[10].

El suministro de voltaje continuo debe ser capaz de absorber al menos 2 mA.
En el reglamento es recomendable no exceder en mas de £ 10% el valor de tensién nominal del alternador.

Sefial 50/60
Un puente colocado en la entrada 50/60 (conector CN1 terminales 12 y 13) implica la conmutacién del umbral de proteccion de
baja velocidad de 50- (100 %-aHz %) a 60- (100 %-aHz %), donde aHz %es la posicidn relacionada del recortador HZ.

Contacto APO

Acrénimo de Active Protection Output: (conector CN1 terminales 14 y 15) transistor de colector abierto sin aislamiento 30V-
100mA, por defecto normalmente cerrado (a partir de la revisién 18 del firmware; para revisiones de firmware hasta 17 el
transistor normalmente esta abierto y se cierra en caso de una alarma activa). Se abre (con un retardo programable por

software de 1 a 15 segundos) cuando, una o varias alarmas, que pueden seleccionarse por separado a través del software, estan
activas.

Recortadora VOLT

Permite la regulacidon de aproximadamente 70V a aproximadamente 140V cuando se utilizan los terminales 4 y 5 para la
deteccidon o de aproximadamente 140V a aproximadamente 280V cuando se utilizan los terminales 6y 7.

Recortadora STAB

Regula la respuesta dindmica (caida) del alternador en condiciones transitorias.
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Recortador MP
Regula el umbral de intervencidn de proteccidon contra la sobrecorriente de excitacion.
Para calibrar la proteccion contra sobrecarga, realice el siguiente procedimiento:

Gire el recortador de Hz en sentido contrario a las agujas del reloj.
Aplique carga nominal al alternador.
Reducir la velocidad en un 10%.

Gire el recortador AMP completamente en sentido contrario a las agujas del reloj.

o~ b E

Después de unos segundos, debe notar una reduccion del valor de voltaje del alternador y la activacion de la alarma 5
(indicada por un cambio en el parpadeo del LED).
6. En este caso, gire lentamente el recortador "AMP" en el sentido de las agujas del reloj hasta que obtenga el valor de
voltaje de salida al 97% de su valor nominal: la alarma 5 sigue activa.
7. Sivuelve a la velocidad nominal, la alarma 5 desaparece después de unos segundos y el voltaje del alternador vuelve a
subir al valor nominal.

8. Reajuste el recortador de Hz como se indica.

Condensador de Hz

Permite la regulacion del umbral de intervencién de proteccién de baja velocidad hasta -20% en comparacion con el valor de
velocidad nominal establecido por el puente 50/60 (a 50 Hz el umbral puede ajustarse de 40Hz a 50Hz, a 60 Hz el umbral puede
ajustarse de 48Hz a 60Hz).

La intervencion de la proteccion disminuye la tension del alternador. Realice el ajuste de la siguiente manera:

1. Gire el recortador de Hz en sentido contrario a las agujas del reloj.

2. Sila maquina debe funcionar a 60 Hz, aseglrese de que el puente entre los terminales 12 y 13 del conector CN1 esté
insertado.

3. Lleve el alternador a una velocidad igual al 96% de su velocidad nominal.

4. Gire lentamente el recortador "Hz". Gire en el sentido de las agujas del reloj hasta que el voltaje del alternador comience
a disminuir y, al mismo tiempo, asegurese de que el LED comience a parpadear rapidamente

5. Al aumentar la velocidad, el voltaje del generador debe volver a la normalidad y la alarma debe desaparecer.

6. Devuelva la velocidad al valor nominal.

Incluso si aun continda regulando el voltaje, el DSR entra en modo de apagado cuando la frecuencia disminuye por

debajo de 20 Hz. Para restaurarlo, debe apagar el alternador por completo.

Gestion de alarmas

Véase el pdrrafo 10.1.

Diagramas eléctricos

Véase el pdrrafo 12.1.
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8.2 Regulador digital DER1

m La operacién debe ser realizada por un técnico de mantenimiento eléctrico.
-

Para obtener mas detalles sobre los reguladores, consulte el manual especifico.

. ) Realice la prueba con cuidado, use epp adecuados, como
Verifique con el alternador encendido. ] ]
por ejemplo guantes aislantes.

Las pruebas de voltaje se realizan fuera de carga con el alternador funcionando a una frecuencia nominal. Para obtener
la regulacion de voltaje utilice el potenciometro VOLT del regulador electrénico.

1. Regulaciéon de la proteccidén contra sobrecargas
(AMP).

Ajuste de la proteccién de baja frecuencia (Hz).

Ajuste de estabilidad (STAB).

Ajuste de voltaje (VOLT).

Terminales 29 y 30 para la regulaciéon remota de

a s~

voltaje.
dis_ECO_020-r00

La autorregulacién lograda a través del regulador digital DER1 garantiza, en condiciones estaticas, una precision de voltaje + 1%

con cualquier factor de potencia y con una variacion de velocidad que oscila entre —=5% y + 20%.

Regulacién remota

Para obtener una regulacion dentro del £14% del valor nominal, inserte un potenciémetro de 100KO en los terminales dedicados
29-30.

Para obtener una regulacidn dentro del £7% del valor nominal, inserte un potencidmetro lineal de 25KQ en serie con una

resistencia de 3.9KQ para reducir a la mitad el efecto del potenciometro externo.

Regulador digital DER2
El regulador DER2 se ensambla como un DER1 normal, excepto por la interfaz de comunicacidn USB2DxR que se sustituye por el
nuevo conector de tira de 1X5 p.2.54 mm que se monta directamente en la tarjeta. Los alternadores son iguales, la

configuracién del regulador DER2 es la misma que la de DER1.
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8.2.1 Ajuste de estabilidad

Los alternadores forman parte de un sistema que se puede delinear como motor + alternador. Por lo tanto, el alternador puede
exhibir inestabilidades del régimen de rotacion y de la tensién debido al funcionamiento irregular del motor al que esta
conectado.

Existe un potenciometro dedicado al ajuste de esta estabilidad (potencidmetro STAB), porque los sistemas de regulacion de
voltaje del alternador y velocidad del motor pueden entrar en conflicto, causando oscilaciones tanto de velocidad como de
voltaje.

Es importante destacar que los alternadores de Mecc Alte son testiculos que utilizan un motor eléctrico, y no un motor térmico.
Por lo tanto, el ajuste STAB se ajusta correctamente para el alternador accionado por un

Instrucciones generales a seguir en caso de problemas de inestabilidad:

1. Compruebe la configuracién del potenciémetro STAB y asegurese de que corresponde a la configuracién informada en las
tablas a continuacién

2. Sino hay correspondencia, restablezca el potenciémetro al valor indicado en la tabla a continuacién; en caso de falta de
informacion, coloque la posicion en el medio.

3. Siel problema persiste, gire el potencidmetro en sentido contrario a las agujas del reloj una muesca y repita la prueba.

4. Si no se notan diferencias o las diferencias son minimas, gire otra muesca en sentido contrario a las agujas del reloj;
continde con este procedimiento hasta que se resuelva el problema.

5. Sial girar el potenciometro en sentido contrario a las agujas del reloj, la inestabilidad del voltaje aumenta, configure el
potenciometro como se indica en el punto 2. Gire el potenciometro en el sentido de las agujas del reloj una muesca y
repita la prueba

6. Sino hay cambios o son minimos, gire otra muesca en el sentido de las agujas del reloj y repita la prueba.

7. Continue con este procedimiento hasta que se resuelva el problema.

8. Sidespués de estos pasos el problema aun no se resuelve, es posible que deba ajustar la estabilidad (ganancia) del
sistema de regulacion de la velocidad del motor. Si esto tampoco resuelve el problema, intente cambiar los parametros
del software de estabilidad del regulador de voltaje. Consulte el manual dedicado.

CONDENSADOR STAB DEU DER1
Alternador Frecuencia nominal = 50 Hz Frecuencia nominal = 60 Hz
Posicion STAB [etiqueta] Posicién STAB [etiqueta]
Modelo Poste S [kVA] S [kVA]
Monofasico Trifasico Monofasico Trifésico
ECO38 154 C (*) 4 180 6 216
ECO38 254 C (*) 4 200 8 240 8
ECO38 1M4 C (*) 4 225 81/2 270 8
ECO38 2M4 C (*) 4 250 300
ECO38 1L4 C (*) 4 300 8 360
ECO38 2L4 C (*) 4 350 11 9 420 81/2 9
ECO40 154 C (**) 4 400 11 9 480
ECO40 254 C (**) 4 450 11 81/2 540
ECO40 354 C (**) 4 500 91/2 9 600
ECO40 1L4 C (*¥*) 4 550 9 660 81/2
ECO40 2L4 C (*¥*) 4 620 9 91/2 744 9
ECO40 3L4 C (*¥*) 4 680 11 816
ECO40 VL4 C (**) 4 750 91/2 900 9
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* DER 1: P[11] = 4, P[12] = 3, P[13] = 16384, funcidn cuadratica con ganancia integral.
** DER 1/A: P[11] = 5, P[12] = 1, P[13] = 26624, funcidn lineal con ganancia integral

8.2.2 Protecciones

Para evitar un funcionamiento anémalo y peligroso del alternador, el regulador digital DER1 esta equipado con una proteccion
de baja velocidad y una proteccién contra sobrecargas.

Proteccidn a baja velocidad
Su intervencidn es instantanea y provoca la reduccidn de la tensidn del alternador cuando la frecuencia desciende un 4 +1 % por
debajo de la frecuencia nominal.

El umbral de intervencion se establece utilizando el potenciémetro "Hz".

Proteccién contra sobrecargas

Un circuito dedicado compara el voltaje de excitacion parcializado. Si el valor preestablecido para este voltaje (un valor
correspondiente con un valor de corriente de carga igual a 1,1 veces la corriente indicada en la etiqueta del alternador) se
excede durante mas de 20 segundos, el regulador interviene para reducir el voltaje del alternador y, posteriormente, limitar la
corriente dentro de un rango de valores seguro

El retardo se introduce expresamente para permitir que los motores que normalmente arrancan en 5+10 segundos se recojan.
Este umbral de intervencién puede ajustarse utilizando el potenciometro "AMP".

Causas que conducen a la intervencion de proteccion.

Intervencién de proteccidn instantanea para baja 1 - Velocidad reducida en un 4 + 1 % en comparacién con los datos
velocidad nominales.

2 - Sobrecarga del 10% en comparacion con los datos calificados.

Intervencién de proteccion retardada por sobrecarga | 3 - Factor de potencia (cos ¢) inferior a los datos nominales.

4 - Temperatura ambiente superior a 50°C.

Intervencién de ambas protecciones 5 - Combinacién del factor 1y los factores 2, 3, 4.

En caso de que ambas protecciones intervengan, el voltaje suministrado por el alternador caera a un valor que depende del
tamano de la falla.

El voltaje se restaurard automaticamente a su valor nominal cuando se resuelva la falla.
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8.2.3 Entradas y salidas: especificaciones técnicas

TABLA 1 CONECTORCN 1
Term.(*) Nombre Funcion Especificaciones Notas
1 Exc- o Reg. continuo: 5 Adc
Excitacion S ;
%) Aux / Exc+ Reg. transitorio: 12 Adc de pico
; . 40 + 270 Vac »
3 Aux / Exc+ Alimentacion Frecuencia: 12 + 72 Hz (**) (*)
4 UFG , Escala 2: 150 + 300 Vac
B e Escala referencia 2 AbeorcianscivA
Canal U

6 UHG Escala Escala 1: 75 + 150 Vac
7 UHG referencia 1 Absorcion: < 1VA
8 UHB Escala Cortocircuitar para referencia
9 UFB puente 1 75+ 150 Vac
10 UFB Centre estrella de conexiones
11 UFB Comun de referencia de la placa YY o Y, en comun con
12 UFB la alimentacion de la placa (*)
13 / No presente
14 VFG Escala Escala 1: 75 + 150 Vac
15 VHG Absorcién: < 1VA Canal V, para conectar en paralelo

Escala referencia 1 al canal U en caso de referencia
16 VHB Escala 2: 150 + 300 Vac monofasica
17 VFB referencia 2 Absorcion: < 1VA
18 / Non presente
19 WFG Escala Escala 1: 75 + 150 Vac
20 WHG Absorcion: < 1VA Canal W, no usado (con entradas

Escala referencia 1 cortocircuitadas) en caso de
21 WHB Escala 2: 150 + 300 Vac referencia monofasica
22 WFB referencia 2 Absorcién: < 1VA

tab_ECO_010+00

* Estan conectados entre si en el tablero los siguientes terminales: 2y 3;4y5;6y7;9y 10, 11y 12.
** Tension de alimentacidn minima 40Vac a 15Hz, 100V a 50Hz, 115V a 60Hz.

Hr
l meccalte
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TABLA 2 CONECTORCN 3
Term.(*) Nombre Funcién Especificaciones Notas
23 Comun
Tipo: Salida Open Collector no aislada Programable el nivel
Salida protecciones Corriente: 100 mA activo (******), |a alarma
24 A.PO. activas Tension: 30V que lo activa y el tiempo de retraso
Longitud maxima: 30m (***)
25 Comun ino: i i i
Puente 50/60 Hz Tlpo._Entrad'a no aislada Selecao_n umbrfs\l de F:‘Lcltfcuon
26 50/60 Hz Longitud méxima: 3m baja velocidad ( )
27 OEXT Puente entrada en Tipo: Entrada no aislada Cortocircuitar para entrada 0+2,5 Vdc
28 1P1 tensién 0+2,5 Vdc Longitud maxima: 3m 0 potenciémetro

Control remoto de la Tipo: Entrada no aislada

ion: + 0, kkkkk
29 OEXT longliud maximas 30m (**%) Regulacién: + 10% ( )
Control remoto con
Entrada: 0+2,5 Vdc .. .
30 PEXT Pext o con 0+2,5 Vdc . Absorcion 0=1mA (sink)
Potenciometro 100K
31 2 Tipo: Entrada no aislada Cortocircuitar para entrada 0+2,5 Vdc
Puente Pext Longitud maxima: 3m o potenciometro
32 +10V Entrada: + 10 Vdc Absorcién 0+1mA (soirce/sink)

tension con = 10 Vdc

tab_ECO_011+00

Con un filtro EMI externo (3m sin el filtro EMI).

50- (100%-aHz%) o 60- (100%-aHz%) donde aHz% es la posicidn en relacién con el recortador de Hz o el valor porcentual del
parametro P[21].

Valores que no deben superarse, el rango real depende del parametro P[16].

A partir de la rev. 18 del firmware.

Los reguladores montados a bordo de los alternadores demuestran estar calibrados durante la prueba final. Para
reguladores sueltos (por ejemplo, piezas de repuesto) o si se requieren variaciones de cableado o calibracién, debera
realizar una configuracién adecuada del regulador para garantizar su correcto funcionamiento.

Los ajustes basicos se pueden realizar directamente en el regulador a través de los 4 recortadores (VOLT - STAB - Hz - AMP), el
puente 50/60, JP1, JP2 y la entrada Pext.

Los ajustes y medidas mas detallados solo se pueden realizar a través de un software que utilice, por ejemplo, la interfaz de
comunicacién Mecc Alte USB2DxR vy el software DxR_Terminal.
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Control remoto de voltaje

Las entradas Pext (terminal 30) y +10V (terminal 32) permiten el control remoto analdgico de la tensidn de salida a través de una
tensidn continua o un potenciémetro, con un rango de variacidon programable con respecto al valor establecido a través de la
recortadora (por defecto) o a través del parametro P[19].

Vo‘ Vo‘

Vn+14% Vn#+14%

Vn-14%

+ t o - f >
Vmin hLbs dis_ECO_046-100 Vmin bl dis_ECO_047-r00
Figura 1: senza saturazione della tensione di uscita al raggiungimento Figura 2: con saturazione della tensione di uscita al raggiungimento dei limiti
dei limiti della tensione di ingresso. della tensione di ingresso.

Si desea utilizar un voltaje continuo, tendra un efecto si esta contenido dentro del rango de 0Vdc / 2,5Vdc o -10Vdc / + 10Vdg, si
se conecta respectivamente entre los terminales 30 y 29, 0 32 y 29 y se basa en la presencia o ausencia de los puentes JP1 y JP2.
Para valores que superan los limites mencionados anteriormente (o en caso de desconexidn) tiene dos opciones disponibles:

* No considerar el valor y volver a la regulacidn del valor de voltaje establecido a través del recortador (si esta habilitado)

o a través del parametro P[19], fig. 1.

* Mantenga el valor de voltaje minimo (o maximo) alcanzable, fig. 2.
La segunda opcidon se puede configurar a través del indicador CTRL de voltaje de RAM en el menu de configuracidn
correspondiente al bit B7 de la palabra de configuracion P[10].

Consulte la guia técnica: DeR 1 Digital Regulator.

El suministro de voltaje continuo debe ser capaz de absorber al menos 2 mA.
En el reglamento es recomendable no exceder en mas de + 10% el valor de tensidon nominal del alternador.

Sefial 50/60
Un puente colocado en la entrada 50/60 (terminales 25 y 26) implica la conmutacion del umbral de proteccion de baja velocidad
de 50 (100 %-aHz %) a 60- (100 %-aHz %), donde aHz %es la posicion relacionada del recortador HZ

Contacto APO

Acrénimo de Active Protection Output: (conector CN3 terminales 23 y 24) transistor de colector abierto sin aislamiento 30V-
100mA, por defecto normalmente cerrado (a partir de la revisién 19 del firmware; para revisiones de firmware hasta 18 el
transistor normalmente esta abierto y se cierra en caso de una alarma activa). Se abre (con un retardo programable por
software de 1 a 15 segundos) cuando, una o varias alarmas, que pueden seleccionarse por separado a través del software, estan
activas.
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Recortadora VOLT

Permite la regulacion de aproximadamente 75V a aproximadamente 150V cuando se utilizan terminales 6/7 - 10/11/12 (con un
puente de 8-9) 15-16 y 20-21 para la deteccion o de aproximadamente 150V a aproximadamente 300V cuando se utilizan
terminales 4/5 - 9/10/11/12, 14-17 y 19-22.

Recortadora STAB

Regula la respuesta dindmica (caida) del alternador en condiciones transitorias.

No debe girarse a menos dos muescas contadas en el sentido de las agujas del reloj.
Recortador MP

Regula el umbral de intervencidn de proteccidon contra la sobrecorriente de excitacion.

Para calibrar la proteccién contra sobrecarga, realice el siguiente procedimiento:

1. Gire el recortador AMP completamente en el sentido de las agujas del reloj.

2. Alimentar al alternador con una sobrecarga que tenga cos phi = 0.8 o cos phi = 0 respectivamente igual al 125% o 110%
de la carga nominal.

3. Después de dos minutos, gire lentamente el recortador AMP en sentido contrario a las agujas del reloj hasta obtener una
reduccioén del valor de voltaje del generador y la activacién de la alarma 5 (visible a través de un cambio en el parpadeo
del LED)

4. Ajuste el recortador AMP para obtener un valor de voltaje de salida del 97% del valor nominal: la alarma 5 todavia esta
activa

5. Sise retira la carga, la alarma 5 desaparece después de unos segundos y el voltaje del generador vuelve al valor nominal.

Condensador de Hz

Permite la regulacion del umbral de intervencidn de proteccion de baja velocidad hasta -20% en comparacion con el valor de
velocidad nominal establecido por el puente 50/60 (a 50 Hz el umbral puede ajustarse de 40Hz a 50Hz, a 60 Hz el umbral puede
ajustarse de 48Hz a 60Hz).

La intervencion de la proteccion disminuye la tension del alternador. Realice el ajuste de la siguiente manera:

Gire el recortador de Hz en sentido contrario a las agujas del reloj.
Si la maquina debe funcionar a 60 Hz, asegurese de que el puente entre los terminales 25 y 26 esté insertado.
Lleve el alternador a una velocidad igual al 96% de su velocidad nominal.

Hwbd PR

Regula lentamente el recortador "Hz". Gire en el sentido de las agujas del reloj hasta que el voltaje del alternador
comience a disminuir y, al mismo tiempo, asegurese de que el LED comience a parpadear rapidamente.
5. Al aumentar la velocidad, el voltaje del generador debe volver a la normalidad y la alarma debe desaparecer.
6. Devuelva la velocidad al valor nominal.

Incluso si aun continta regulando el voltaje, el DER1 entra en modo de apagado cuando la frecuencia disminuye por
debajo de 20 Hz. Para restaurarlo, debe apagar el alternador por completo.

Gestion de alarmas

Véase el parrafo 10.2.

Diagramas eléctricos

Véase el parrafo 12.2.

[-M A4
mecc alte Mecc Alte S.p.A. - Prohibida la reproduccion total o parcial, si no esta autorizada 59




Cadigo: Serie ECO-C Alternadores autorregulados
Revision: 1

Fecha: 01/2023 Serie ECO 38-40 ESPANOL

8.3 Reguladores analégicos UVR6-SR7

m La operacién debe ser realizada por un técnico de mantenimiento eléctrico.
-

Para obtener mas detalles sobre los reguladores, consulte el manual especifico.

. ) Realice la prueba con cuidado, use epp adecuados, como
Verifique con el alternador encendido. ] ]
por ejemplo guantes aislantes.

Las pruebas de voltaje se realizan fuera de carga con el alternador funcionando a una frecuencia nominal. Para obtener

la regulacion del voltaje dentro del +5% del valor nominal, gire el potenciémetro de voltaje del regulador electrénico.
SR712-G EhL
o

I

H: = e
e =

e = o 218

Los siguientes reguladores estan obsoletos y fueron

reemplazados por reguladores electronicos DSR/DER1.
Los reguladores U.V.R.6/1-F e S.R.7/2-G pueden utilizarse
igualmente con la serie ECO sin alterar el rendimiento.

El U.V.R.6/1-F era de ajuste estandar en los tipos 38 - 40,
mientras que el S.R.7 / 2-G era el ajuste estandar en la serie
28 - 32 - 34.

Los dos reguladores son perfectamente iguales en lo que

\Of

wo. e SR7
1

calg N nlmjz}%w

—en
.

[

respecta al rendimiento, pero son diferentes en términos de

sefializacidn y referencia.

dis_ECO_025-100

Regulacidn remota
Para obtener la regulacidon remota de la tensidn dentro de un rango de + 5% del valor nominal, inserte:
* Un potenciémetro de 100KQ para los alternadores equipados con 6 terminales
* Un potencidmetro de 100KQ en serie con una resistencia de 100KQ para los alternadores con 12 terminales.

Para un correcto funcionamiento del alternador conecte el potenciémetro remoto de la
siguiente manera:
* Gire el recortador VOLT del regulador electronico completamente en sentido

contrario a las agujas del reloj

* Coloque el potenciémetro externo a media escala y conéctelo con los terminales
correspondientes del regulador electrdnico.
* Ajuste el voltaje al valor nominal a través del recortador VOLT del regulador

electrénico.

dis_ECO_026-100
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Protecciones
Para evitar un funcionamiento anémalo y peligroso del alternador, los reguladores analdgicos U.V.R.6/1-F - S.R.7/2-G. estan
equipados con una proteccion de baja velocidad y una proteccidn contra sobrecargas.

Proteccidn a baja velocidad

Su intervencidn es instantanea y provoca la reduccion de la tensién del alternador
cuando la frecuencia es inferior al 10% de la frecuencia nominal.

El umbral de intervencidn se establece utilizando el potenciometro "Hz".

Proteccion contra sobrecargas

Un circuito dedicado compara el voltaje de excitacidon parcializado. Si el valor
preestablecido para este voltaje (un valor correspondiente con un valor de corriente de
carga igual a 1,1 veces la corriente indicada en la etiqueta del alternador) se excede
durante mas de 20 segundos, el regulador interviene para reducir el voltaje del
alternador y, posteriormente, limitar la corriente dentro de un rango de valores seguro.

< roo ok | re€tardo se introduce expresamente para permitir que los motores que normalmente

arrancan en 5+10 segundos se recojan. Este umbral de intervencién puede ajustarse

utilizando el potenciédmetro "AMP".

Si el alternador se utiliza monofasico o con tensiones diferentes a las establecidas por el fabricante, podria ser

necesario un reajuste de los potenciémetros AMP y STAB.

Sefiales U.V.R.6/1-F

El regulador U.V.R.6/1-F tiene las siguientes caracteristicas:
1. Posibilidad de tener también una referencia trifdsica ademas de la
monofasica.
2. Sefiales LED de autodiagndstico que indican las condiciones de

funcionamiento de la maquina:

Un LED verde: si normalmente se enciende indica el funcionamiento normal

del alternador.

Un LED rojo: cuando se enciende indica la intervencion de la proteccion a baja
dis_ECO_028-r00

velocidad.

Un LED amarillo: cuando se enciende indica la intervencién de la proteccién

contra sobrecargas.

[]
Durante el funcionamiento normal del alternador, solo se debe encender el LED verde.

Todas estas sefiales pueden gestionarse de forma remota y utilizarse para diversos fines mediante el uso del dispositivo
SPD96/A, disponible bajo peticidn.
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Causas que conducen a la intervencién de proteccion.

Intervencién de proteccién instantanea para baja 1 - Velocidad reducida en un 10% en comparacién con los datos

velocidad clasificados.

2 - Sobrecarga del 20% en comparacion con los datos calificados.

Intervencion de proteccion retardada por sobrecarga | 3 - Factor de potencia (cos ¢) inferior a los datos nominales.

4 - Temperatura ambiente superior a 50°C.

Intervencién de ambas protecciones 5 - Combinacién del factor 1y los factores 2, 3, 4.

En caso de que ambas protecciones intervengan, el voltaje suministrado por el alternador caera a un valor que depende del
tamanfo de la falla.
El voltaje se restaurara automaticamente a su valor nominal cuando se resuelva la falla.

Opcionales

} Todos los alternadores de la serie ECO también pueden
COMMUTATORE . .2 . ..

! AUTOHATICGAANUIALE funcionar con regulacién manual, sin la ayuda de suministros

: COMMUTATOR . P

v | commratenn externos y con el simple uso de un redstato.

1 AUTOMA TIOUE/MANUEL

[l NORMAL/NOTBE TREB

T it A
AUTORATICO/MANUAL | f| Véase el parrafo 12.4.

dis_ECO_029-r00
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9 Mantenimiento

9.1 Instrucciones Generales

Antes de ejecutar cualquier operacién de mantenimiento, lea atentamente las instrucciones del capitulo 3 "Seguridad"
de este manual.

Los operadores autorizados solo pueden realizar los trabajos para los que estan especificamente calificados en el
alternador y usar el EPP (equipo de proteccidn personal) requerido.

Desconecte siempre el alternador de las fuentes de alimentacién antes de realizar cualquier operacidn de

mantenimiento y/o sustitucion.

Los alternadores, cuando funcionan, liberan calor incluso a un alto nivel en funcién de la potencia que se genera. Antes

de tocarlo, espere a que el alternador se enfrie.

Esta prohibido pasar o pararse debajo del alternador durante las etapas de elevacion y transporte.

L]
Es recomendable que el técnico de mantenimiento lleve un registro de todas las intervenciones.

Los alternadores de la serie ECO estan disefiados para funcionar sin mantenimiento durante mucho tiempo.
Las intervenciones de mantenimiento en el alternador Mecc Alte se dividen en ordinarias y extraordinarias.
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9.2 Tabla de resumen de mantenimiento
9.2.1 Cuadro sindptico de las operaciones ordinarias de mantenimiento
Acrénimos de los tipos de intervencion: E = Eléctrico; M = Mecanico
Tipo | Descripcién Periodicidad Referencia

M | Limpieza exterior e interior del alternador Cada 15 dias 9.3.7

M | Limpieza general Cada 400 horas 9.3.1

M | Limpieza del filtro de aire (si esta presente) Cada 400 horas de uso 9.3.2

M | Inspeccidn visual Cada 2500 horas 9.3.3

M | Verificacién del estado de bobinado Cada 2500 horas 9.3.4

M | Verificacién del correcto funcionamiento del alternador Cada 2500 horas 9.35

M | Comprobacion del par de apriete Cada 2500 horas 9.3.6
9.2.2 Cuadro sindptico de operaciones extraordinarias de mantenimiento
Acrénimos de los tipos de intervencion: E = Eléctrico; M = Mecanico; S = Software

Tipo | Descripcion Periodicidad Referencia
M | Mantenimiento y posible sustituciéon de rodamientos Cada 4000 horas 9.4.1
. Comprobacion del estado del devanado y de la fijacion del puente Cada 8000 horas / 1 9.4.2
del diodo afio

S | Copia de las alarmas del regulador digital Cada 80:2:oras/ ! 9.4.3

M | Verificacién de la correcta sujecion PMG (componente opcional) Cada SOgg:oras /1 9.4.4

M | Limpieza de devanados Cada 20000 a 25000 9.4.5

horas
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9.2.3 Cuadro sindptico de las operaciones de mantenimiento en caso de fallo
Acrénimos de los tipos de intervencion: E = Eléctrico; M = Mecanico
Tipo | Descripcion Periodicidad Referencia

M | Montaje de reemplazo de ventiladores - 9.5.1

E | Verificacidn y posible sustitucion del puente de diodos - 9.5.2

M | Desmontaje mecanico para inspeccion (serie 40) - 9.5.3

M | Montaje mecdnico (serie 40) - 9.5.4

M | Desmontaje de PMG - 9.5.5

M | Montaje PMG (serie 38) - 9.5.6

M | Montaje PMG (serie 40) - 9.5.7

M | Eliminacién del concentrador de soporte de disco - 9.5.8

E | Pérdida de magnetismo residual (reexcitacion de la maquina) - 9.5.9

E | Verificacidn y sustitucidn del regulador de tensidn - 9.5.10

E | Pruebay configuracion de DSR en el banco de pruebas - 9.5.11

E | Pruebay configuracion de DER1 en el banco de pruebas - 9.5.12

E | Pruebay configuracion de DER 2 en el banco de pruebas - 9.5.13

E | Prueba de voltaje de los devanados del estator principal - 9.5.14
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9.3 Mantenimiento Ordinario

Mantenimiento ordinario significa el conjunto de operaciones que se llevan a cabo de forma regular.
Su propdsito es mantener el alternador en buen estado operativo.

Cautela

Llevar a cabo el mantenimiento ordinario con precisidon y con la frecuencia especificada por el fabricante.

9.3.1 Limpieza general

La intervencidn descrita en este parrafo se refiere Unicamente al alternador, la frecuencia propuesta debe adaptarse a

las condiciones reales y a la frecuencia de uso.

Desconecte el alternador de las fuentes de alimentacién. El motor de accionamiento debe estar apagado y
desenchufado de sus fuentes de alimentacién.

Advertencia

Nunca use liquidos o agua.

Advertencia

A Nunca limpie los componentes eléctricos internos de la caja de terminales con aire a presion porque pueden ocurrir
cortocircuitos u otros fallos de funcionamiento.

Advertencia

Acérquese al alternador solo cuando tenga cero fuente de alimentacion y esté a temperatura ambiente. Es solo ahora
que puede limpiarlo en el exterior con aire a presién.

Realizar la limpieza general del alternador y de los alrededores.
Durante la limpieza, verifique el estado y asegurese de que las diversas partes del alternador no estén dafiadas
En caso de anomalias o dafios, pongase en contacto con el técnico de mantenimiento para una posible intervencién /

reemplazo.
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9.3.2 Limpieza del filtro de aire (si esta presente)
Tipo de intervencion Operador Periodicidad
a i
Cada 400 horas de uso
EPI para usar Materiales y equipos

@ 0 @ : Herramientas de limpieza

Desconecte el alternador de las fuentes de alimentacidon. El motor de accionamiento debe estar apagado y

desenchufado de sus fuentes de alimentacion.

La periodicidad de intervencién indicada se refiere a condiciones ambientales criticas. Adaptar |la periodicidad en

funcion de las condiciones reales de uso.

Los filtros de aire son accesorios que se montan a peticion del cliente.

Los filtros de aire deben limpiarse regularmente porque se mantienen dentro de una red que debe mantenerse limpia para
garantizar la eficiencia del filtro y el consiguiente buen funcionamiento del alternador.

La periodicidad de la intervencidn en los filtros de aire dependera de la gravedad de las condiciones en el lugar de instalacién.

Sin embargo, una inspeccién regular de estos componentes le permitira determinar si debe intervenir.

Sélo 40 Series:
Abra los cuatro pestillos (1).
Retire los componentes internos del filtro y limpie.

man_ECO_004-00

Retire la tapa (1).
& Retire los elementos filtrantes (2) y limpie.

man_ECO-C_005-100

Vuelva a ensamblar todo de acuerdo con la configuracidn inicial.
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9.3.3 Inspeccién visual

Tipo de intervencion Operador Periodicidad
a %t
Cada 2500 horas.
EPI para usar Materiales y equipos

@ 0 @ Herramientas de taller.

* Compruebe la presencia de anomalias como grietas, dxido, fugas y cualquier otro evento anémalo.

* Compruebe el apriete de los cables de alimentacién y de los cables reguladores.

* Compruebe el estado de los aislamientos de los cables de alimentacion y de los cables reguladores (sobretemperatura,

roce).
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9.3.4 Verificacién del estado de bobinado

Tipo de intervencion Operador Periodicidad
a i
Cada 2500 horas
EPI para usar Materiales y equipos

@ 0 @ Probador "Megger" o similar a

500V en voltaje continuo.

Desconecte el alternador de las fuentes de alimentacidon. El motor de accionamiento debe estar apagado y
desenchufado de sus fuentes de alimentacion.

Antes de llevar a cabo la verificacién, desconecte el
regulador de voltaje (fig. A), los filtros de interferencia
de radio (fig. B) y todos los demas dispositivos

potenciales conectados eléctricamente a los

devanados para verificar.

man_ECO_002-100

Mida la resistencia del aislamiento al suelo.

El valor medido de resistencia a tierra de todos los devanados
debe ser superior a 5MQ.

man_ECO_003-00

Si el valor es inferior a 5MQ, seque los devanados con un chorro de aire caliente a 50-60 ° C. Dirija el chorro de aire
hacia las entradas y salidas de aire del alternador.
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9.3.5 Verificacion del correcto funcionamiento del alternador

Tipo de intervencion Operador Periodicidad
a %t
Cada 2500 horas
EPI para usar Materiales y equipos

@ 0 @ Herramientas de taller.

Compruebe si el alternador funciona regularmente sin ruidos ni vibraciones anémalas.
En presencia de ruidos y/o vibraciones, compruebe:
* Elequilibrio del rotor.
* Elestado de los rodamientos del alternador. En caso necesario, sustitiyalos (véase 9.4.1.).
* Llaalineacion de los acoplamientos.
* la presencia potencial de tensiones en el motor térmico.
* La presencia potencial de tensiones en los soportes antivibratorios.
* Los datos funcionales (véase la placa de identificacidn del alternador, punto 1.6).

9.3.6 Comprobacion del par de apriete

Tipo de intervencién Operador Periodicidad
m Cada 2500 horas
EPI para usar Materiales y equipos

@ @ 0 @ La llave dinamométrica.

Desconecte el alternador de las fuentes de alimentacidn. El motor de accionamiento debe estar apagado y

desenchufado de sus fuentes de alimentacion.

* Compruebe el apriete del perno (véase el apartado 9.6 "Pares de apriete").

* Compruebe las conexiones eléctricas.
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9.3.7 Limpieza exterior e interior del alternador

Tipo de intervencion Operador Periodicidad
a %t
Cada 15 dias
EPI para usar Materiales y equipos

@ 0 @ : Aire a presion.

Limpiar con aire a presion.

Esta estrictamente prohibido el uso de cualquier tipo
Z de limpiadores de chorro de agua a alta presién y
liguidos detergentes. El grado de proteccion estandar

del alternador es IP23 y, por lo tanto, al usar liquidos

pueden ocurrir anomalias o incluso cortocircuitos.

dis ECO_053-100

La periodicidad de intervencién indicada se refiere a condiciones ambientales criticas. Adaptar la periodicidad en

funcidén de las condiciones reales de uso
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9.4 Mantenimiento extraordinario

Cautela

Lleve a cabo un mantenimiento extraordinario con precision y con la frecuencia especificada por el fabricante

Advertencia

Todos los intervalos de mantenimiento descritos a continuacion se refieren a un uso normal del alternador. En caso de
que se utilice en condiciones mas severas (alta humedad, temperatura o polvo) es necesario revisarlo con mas
frecuencia.

9.4.1 Mantenimiento y posible sustitucién de rodamientos

Periodicidad

Cada 4000 horas

Materiales y equipos

Tipo de intervencién Operador

£

EPI para usar

O000®

SKF LGMT2 o ENS o grasas
equivalentes.

Desconecte el alternador de las fuentes de alimentacidn. El motor de accionamiento debe estar apagado y

desenchufado de sus fuentes de alimentacion.

* Compruebe el estado de los rodamientos.

* Lubrique los rodamientos si estan equipados con un lubricador.

Mesa de lubricacién de rodamientos

. . Intervalo de Cantidad de
Tipo de rodamiento lubricacién en horas grasa en gramos
Alternador Tipo Lado
Lado de Lado opuesto al a::‘zdgﬂﬁ s opuesto al Los LOA
acoplamiento acoplamiento rF:t o acoplamie | Angeles e
nto
ECO 38 Estandar 6318.2RS 6314.2RS - (%) - (%) - -
Standard 6322.2RS 6318.2RS - (%) -(*) - -
ECO 40
Opcional 6322 6318.2RS 4000 (**) -(*) 60 -

* Rodamientos sellados: no es necesario ninglin mantenimiento durante toda su vida util; en condiciones normales de trabajo la
vida estimada es de unas 30.000 horas.

** En condiciones normales de trabajo, los rodamientos regreasebles tienen una vida util estimada de unas 40.000 horas.

Para una posible sustitucion, siga las instrucciones del punto 9.5.3

Es obligatorio que para todas las maquinas equipadas con dispositivos de engrase, se cumplan los intervalos de
lubricacidon requeridos. De hecho, los rodamientos reengrasables deben funcionar SOLO cuando estan adecuadamente
lubricados.

Ry
mecc alte
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9.4.2 Comprobacién del estado del devanado y de la fijacién del puente del diodo
Tipo de intervencion Operador Periodicidad
] afl
f& Cada 8000 horas / 1 afio
EPI para usar Materiales y equipos

@ 0 @ : Herramientas de taller.

Desconecte el alternador de las fuentes de alimentacidon. El motor de accionamiento debe estar apagado y

desenchufado de sus fuentes de alimentacion.

Retire la rejilla posterior del alternador para la inspeccion visual de los devanados y para verificar la sujecion del puente de
diodo.
Si los devanados estan sucios o aceitosos limpielos con aire a presion.

En caso de que se detecten problemas de otro tipo debes desmontar el alternador para solucionarlos.

9.4.3 Copia de las alarmas del regulador digital

Tipo de intervencién Operador Periodicidad
m Cada 8000 horas / 1 afio
EPI para usar Materiales y equipos

@ 0 Ordenador personal + interfaz
5 + software dedicado.

Desconecte el alternador de las fuentes de alimentacidn. El motor de accionamiento debe estar apagado y

desenchufado de sus fuentes de alimentacion.

Los reguladores digitales de Mecc Alte estan equipados con un conector especial que le permite descargar los datos
relacionados con las alarmas grabadas.

Descarga estos datos para comprobar la posible presencia de anomalias y, en su caso, solucionarlas.
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9.4.4 Verificacion de la correcta sujecion PMG (componente opcional)
Tipo de intervencion Operador Periodicidad
a %t
Cada 8000 horas / 1 afio
EPI para usar Materiales y equipos

@ @ 0 @ Herramientas de taller.

Desconecte el alternador de las fuentes de alimentacidon. El motor de accionamiento debe estar apagado y
desenchufado de sus fuentes de alimentacién.

Puede agregar el accesorio PMG a los alternadores de la serie
ECO fabricados por Mecc Alte.
En caso de que este accesorio esté presente, aseglrese de

que esté correctamente conectado.

Véase el pdrrafo 9.5.6.

man_ECO-C_001-r00
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9.4.5 Limpieza de devanados
Tipo de intervencion Operador Periodicidad
a %t
Cada 20000 a 25000 horas.
EPI para usar Materiales y equipos

@ 0 @ : Herramientas de limpieza

Desconecte el alternador de las fuentes de alimentacidon. El motor de accionamiento debe estar apagado y
desenchufado de sus fuentes de alimentacion.

Cautela

A Si el sistema funciona en un ambiente polvoriento, las operaciones de limpieza deben llevarse a cabo con mayor

frecuencia.

L[]
La limpieza debe llevarse a cabo utilizando productos adecuados.

Desmonte el alternador para una limpieza general.

En tal caso es recomendable sustituir los rodamientos para
una optimizacidn de las intervenciones de mantenimiento
para todo el grupo.

Los devanados deben limpiarse utilizando un chorro de agua
caliente a baja presion a una temperatura inferior a 80 °C o
utilizando disolventes adecuados altamente evaporables
adecuados para la limpieza de devanados eléctricos.
Estos disolventes permiten una limpieza adecuada sin dafiar

el aislamiento de los devanados.

dis_ECO_001-r00

Cuando termine la limpieza es recomendable comprobar si hay algun signo de sobrecalentamiento y posibles rastros de
carbonizaciones.

Una vez finalizado el proceso de secado a aproximadamente 60-80°C se debe comprobar de nuevo la resistencia aislante de los
devanados.

En caso de que note una degradacién de la pintura sinuosa, pintelos nuevamente.
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9.5 Mantenimiento en caso de fallo

9.5.1 Montaje de reemplazo de ventilador

Tipo de intervencién Operador Periodicidad
By
EPI para usar Materiales y equipos

@ 0 @ Herramientas de taller.

Desconecte el alternador de las fuentes de alimentacidn. El motor de accionamiento debe estar apagado y
desenchufado de sus fuentes de alimentacion.

Ventilador para ECO 38 - 40

. E Y A. Inserte (sin apretar) los pernos en los terminales

[ H | correspondientes del ventilador.
[_ SR /

B. Ensamble la llave en el eje (6) e inserte el ventilador

\0 llevandolo al tope final (X).

ins_ECO_002-r00

C. Asegure el ventilador con el anillo Seeger apropiado (7).
D. Apriete los pernos (Y) a38 + 5 Nm para la serie 38,a40+5
Nm para la serie 40.

ins_ECO_003-00
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No. Descripcion Qty Cédigo No. Descripcién Qty Cédigo
1 Ventilador ECO 38 1 6102217303 5 Tuerca hexagonal M10 2 6110601046
1 Ventilador ECO 40 1 6102217355 6 ECO 38 A 16x10x60 llave 1 9911130565
2 Tornillo TE M10x50 2 6110605417 6 Tecla ECO 40 A 20x12x70 1 9911130595
3 @ 10 lavadora plana 2 6110613053 7 ECO 38 D. 95 Anillo Seeger 1 9911136245
4 @ 10 lavadora serrada 2 6110603250 7 ECO 40 D. 120 Anillo Seeger 1 9911136265
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9.5.2 Verificacién y posible sustitucién del puente de diodos

Tipo de intervencion Operador Periodicidad
2
EPI para usar Materiales y equipos

@ @ 0 @ Herramientas de taller.

Desconecte el alternador de las fuentes de alimentacidon. El motor de accionamiento debe estar apagado y
desenchufado de sus fuentes de alimentacién.

ECO 38 ECO 40

lay_ECO-C_001-100

Segun el tipo de alternador, el puente de diodo puede estar formado por tres sectores separados que tienen cada uno dos
diodos unidos (T30) o un solo bloque circular con seis diodos (T18).

La primera configuracion (T30) se utiliza en los alternadores de la serie 38, mientras que la segunda (T18) se utiliza en los
alternadores de la serie 40.

Cada diodo se puede verificar muy facilmente con un conjunto de multimetros para la verificacion de diodos; basta con
desconectar completamente el puente de diodo bajo examen y verificar cada diodo en ambas direcciones.

Una vez sustituido el sector o todo el puente, apriete los tornillos correspondientes con los pares de apriete correctos (véase el
apartado 9.6), y respetando la polaridad.
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9.5.3 Desmontaje mecanico para inspeccidn (serie 40)

Tipo de intervencion Operador Periodicidad
EPI para usar Materiales y equipos

@ 0 @ Herramientas de taller.

Desconecte el alternador de las fuentes de alimentacidon. El motor de accionamiento debe estar apagado y

desenchufado de sus fuentes de alimentacion.

Procedimiento de desmontaje sumario.

Portada Para retirar la tapa frontal, toque suavemente con un mazo de goma.

Rotor El rotor se extrae de la cubierta trasera utilizando un extractor apropiado. Una vez que el
rodamiento ha salido de su carcasa, se puede extraer el rotor, atandolo con cuerdas suaves para

el movimiento.

L]
Durante esta operacién debe tener mucho cuidado de no dafiar los devanados del rotor.

Contraportada Antes de retirar la tapa trasera, desconecte los cables amarillo-azul del estator excitador del
regulador y libérelos de cualquier correa de sujecion.
Durante la extraccion de la cubierta trasera, extraiga también los cables del estator excitador.

]
Tire de los cables suavemente para evitar que se atasquen y dafien.

Inspeccién General Examine cada componente (devanados: excitador, devanado auxiliar, estator y rotor) para
verificar la presencia de dafios.

L[]
Compruebe cuidadosamente si los conectores de engarce estan dafiados.

Inspeccion de ® Realizar una inspeccion visual del estator y del marco.
estator/bastidor ® Retire toda la suciedad y el polvo.
* Reparar todos los dafios potenciales a los devanados.
* Inspeccione los terminales de cable y aseglrese de que cumplen con las regulaciones
aplicables.

Inspeccién de ejes Examine el eje y las carcasas de las llaves para verificar la presencia de cualquier signo de
corrosion, rebabas o desgaste. Limpielos y, si es necesario, limpielos.

Si el grado de desgaste del eje es demasiado alto, llévelo a un centro de servicio para su
reparacién o reemplazo
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Desmontaje de * Ambos rodamientos deben retirarse utilizando los extractores adecuados.
rodamientos * Los tamafios de los rodamientos deben medirse con precisién para comprobar la
delanteros/traseros presencia de un desgaste excesivo.
* En caso de desgaste excesivo o ruidos / vibraciones anémalas, reemplacelos.
Inspecciones eléctricas Compruebe los terminales de cable y asegurese de que garantizan un buen contacto. Asegurese

de que no haya signos de corrosion y / u oxidacion.
Compruebe si la funda del cable no esta dafiada. Si hay sefiales de dafos, repare o reemplace el
cable.
Utilizando herramientas adecuadas, compruebe la resistencia, la continuidad y el aislamiento de
los siguientes devanados (véase el punto 9.5.14):

* Estator principal.

* Bobinado auxiliar.

* Rotor principal.

* Excita el estator.

* Rotor de excitatriz

* Sondas térmicas (si estan presentes).

*  PMBG (si esta presente).
Compruebe si los diodos y el varistor estan dafiados.

]
Todas las herramientas de medicién deben estar calibradas.

Controles de Compruebe la resistencia de aislamiento de los siguientes devanados:

aislamiento
Estator principal: * Entre fases y entre fases y terreno.

* Entre fasesy el devanado auxiliar.

* Entre el devanado auxiliar y el suelo.

Rotor principal y rotor excitador: * Entre el devanado vy el suelo.
Excitar el estator: * Entre el devanado y el suelo.
PMG (si esta presente): * Entre el devanado y el suelo.

El AVR puede controlarse en un banco estatico o durante la prueba de funcionamiento de la
maquina

]
Véanse los parrafos 9.5.10; 9.5.11; 9.5.12; 9.5.13.

Los devanados internos de la maquina pueden necesitar una limpieza precisa. Use un disolvente

apropiado o agua caliente. Sécalos vy, si es necesario, impregnarlos de nuevo.
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Procedimiento detallado de desmontaje

Retire la cubierta de la caja de terminales y los paneles
correspondientes, desconecte el regulador digital y luego
retire el pestillo trasero y la palanca trasera.

Corte las correas de sujecidn del cable regulador y luego tire
de los cables amarillos y azules del estator excitador a través
del orificio del prensaestopas.

Asegure el estator excitador a un dispositivo de elevacién
apropiado con un cinturén blando.

Retire los tornillos de fijacion y, utilizando una palanca,
extraiga el estator excitador, teniendo cuidado de no dafiar

ins_ECO_001_r00 |OS d evana dOS

Memorizar la posicién de los cables para poder volver
a conectarlos en la posicién original al final de la
intervencion.

Desconecte los cables (A) conectados al puente de diodo
giratorio (tres cables del rotor excitador y dos cables del rotor
principal).

Desenrosque los tres tornillos M5 (B) y retire el puente de
diodo giratorio.

Desenrosque los tres tornillos M8 y retire el cubo de bloqueo
del rotor excitador.

Utilice un rotulador para marcar en el rotor excitador la
posicién de la llave en el eje.

s ECO 007 100

Asegure el estator excitador a un dispositivo de elevacién
C apropiado con un cinturdn blando.
s P Retirelo con el extractor Mecc Alte adecuado.

ins_ECO_035-100
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Corte la correa de sujecion de los cables del rotor principal en

el eje.

Utilice un rotulador para marcar la posicion de la cubierta
delantera y trasera con respecto al marco para permitir su
correcto reensamblaje.

Serie 38: Retire los tornillos de sujecion de los sujetadores Z
delanteros y traseros.

Serie 40: Retire las varillas de fijacién de las cubiertas

delantera y trasera.

ins_ECO_010-100

Engancha la cubierta frontal a un dispositivo de elevacién.

Toca con un mazo de goma para retirarlo del marco.

ins_ECO_011-00

Engancha la tapa trasera a un dispositivo de elevacion.
Utilice un extractor para empujar el eje hasta que el
rodamiento salga completamente de su carcasa.

ins_ECO_012-100
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Pase una correa suave en el extremo del eje y levante
ligeramente el rotor.

Comienza a empujarlo para extraerlo.

ins_ECO_013-100

Tan pronto como sea posible, coloque el extremo del eje en
un soporte adecuado.

Mueva la cuerda blanda sobre el paquete del rotor y
comience a extraerla.

ins_ECO_014-100

Tan pronto como el rotor sobresalga lo suficiente, apdyalo
con una segunda correa suave.

Retiralo del marco y coldcalo en un lugar seguro.

Utilice un extractor para retirar el rodamiento.

ins_ECO_016-100

Hr
l mecc alte
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9.5.4 Montaje mecdnico (serie 40)

Reensamblaje de Calentar los rodamientos en un equipo de induccién adecuado.
rodamientos Insértelos en el eje empujandolos hasta el tope final contra el hombro.

L[]
La temperatura de calentamiento no debe exceder el limite impuesto por el fabricante.

Rotor o

Vuelva a montar el rotor teniendo mucho cuidado de no dafar los devanados.
Portada Para quitar la cubierta frontal, toque suavemente con un martillo de goma.
Contraportada Durante el montaje, verifique el voltaje de los cables del estator excitador para evitar dafiarlos.
Varilla/pernos de Para montar las varillas de fijacidén y los pernos, utilice nuevas arandelas y apriete con el par de
fijacion apriete correcto.

En el caso de alternadores de doble rodamiento, una vez montados, girelos manualmente para
comprobar si existen impedimentos y ruidos anémalos.
En el caso de los alternadores de un solo rodamiento, este control debera efectuarse durante el

ensayo, después del acoplamiento con el motor de accionamiento.

Procedimiento de montaje
Cautela

Use guantes antimanchas.

Calienta un rodamiento nuevo a 110°.

Véase el parrafo 9.4.1.

Inserte el nuevo rodamiento en el eje, empuje hasta el tope
final.
Espere a que el rodamiento se enfrie. A continuacidn,

ins_ECO_017:100 comience a volver a montar el alternador.

Levante el rotor con dos correas blandas.
Introduzca el rotor en el bastidor.

ins_ECO_018-100
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Tan pronto como sea posible, retire una de las correas

blandas y continle insertando el rotor.

Mantenga un soporte adecuado debajo del extremo
Z del eje.

L™ \ ins_ECO_019-100

Usando un sistema de elevacién apropiado, levante la
cubierta trasera y coldquela en su posicion.

Atornille una barra roscada en el orificio del eje.

Atornille una tuerca en la barra roscada. Inserte un
espaciador cilindrico, superpuesto por una placa adecuada,
entre la tuerca y la cubierta posterior.

Atornille la tuerca para introducir el rodamiento en la carcasa
de la cubierta posterior.

ins_ECO_020-100

Levante la cubierta frontal y coléquela en su posicién.
Asegurese de alinear las marcas (pluma de fieltro) hechas
anteriormente en las cubiertas y el marco.

Sujete los tornillos de los sujetadores Z (para la serie 38) o las
varillas (para la serie 40) a los pares de apriete. (Véase el
parrafo 9.6).

ins ECO 021100

Sujete los cables del rotor principal al eje con una correa.

ins_ECO_028-100
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ins_ECO_022-100

ins_ECO_033-100

ins_ECO_029-100

Limpie la carcasa del rotor excitador en el eje. Retire la
suciedad y cualquier pegamento residual.
Espolvoree con pegamento Loctite Permabond A1046 o

equivalente.

Limpie el orificio del rotor excitador. Retire la suciedad y
cualquier pegamento residual.
Espolvoree con pegamento Loctite Permabond A1046 o

equivalente.

Utilizando un sistema de elevacién adecuado y una correa
suave, levante el rotor excitador.

Introduzca el rotor en el eje, en su posicidon original. Observe
cuidadosamente la posicién de la llave marcada durante la

etapa de ensamblaje

Atornille los tres tornillos M8 a 21 Nm para sujetar el cubo de

bloqueo del rotor excitador.
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Inserte el puente de diodo giratorio y el tornillo en los
tornillos de 3 M5 a 3,3 Nm.
Vuelva a cablear los tres cables del rotor excitador y los dos

cables del rotor principal en su configuracion inicial.

ins_ECO_024-100

Con un cinturdn suave, levante el estator excitador.
Introduzca el estator excitador en la carcasa con los cables
colocados hacia adentro y orientados hacia arriba.

Inserte los pernos de fijacidn y atornillelos con un par de 25
Nm.

Pase los cables amarillos y azules del estator excitador a
través del orificio del prensaestopas en el marco.
Conéctelos al regulador y sujéntelos con las correas
adecuadas como en la configuraciéon original.

Vuelva a montar la carretilla trasera, la tapa trasera y la caja

ins_ECO_025-100

de terminales.
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9.5.5 Desmontaje de PMG

Tipo de intervencion Operador Periodicidad
EPI para usar Materiales y equipos

@ @ 0 @ Herramientas de taller.

Desconecte el alternador de las fuentes de alimentacidon. El motor de accionamiento debe estar apagado y
desenchufado de sus fuentes de alimentacion.

A. Retire la cubierta protectora trasera PMG.

B. Retire la rejilla de proteccidn trasera del alternador.

C. Afloje la varilla central M14 y use una palanca en el
dispositivo PMG para desacoplarla del rotor excitador.
Asegure el PMG a un dispositivo de elevacion apropiado con
un cinturén blando.

D. Retire los 4 tornillos M8.

Use una palanca para quitar el dispositivo PMG del estator

excitador, teniendo cuidado de no quitar el estator excitador

ins_ECO-C_031-r00

también.
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9.5.6 Montaje PMG (serie 38)

Tipo de intervencion Operador Periodicidad
EPI para usar Materiales y equipos

@ @ 0 @ Herramientas de taller.

Desconecte el alternador de las fuentes de alimentacidon. El motor de accionamiento debe estar apagado y
desenchufado de sus fuentes de alimentacion.

En la serie 38, el PMG esta disponible solo a peticion expresa del cliente realizada al ordenar la maquina. De hecho, la
magquina estandar no prevé la posibilidad de ensamblar este accesorio.

A. Retire la rejilla trasera IP23 del alternador (1).
B. Retire la cubierta trasera PMG IP23 (2).

C. Haga coincidir el PMG con el estator excitador y centre la
brida, atornille los 4 tornillos M8 proporcionados aplicando
(4] un par de 25 Nm (3).

\< D. Centrar la arandela para la varilla central en el paquete del
rotor y atornillar en la varilla central M14 aplicando un par de
120 Nm (4).

ins_ECO38C_007-r00

E. Inserte la rejilla trasera IP23 especial (5) con sellos y
tornillos en los 8 tornillos M6 aplicando un par de 9 Nm.
F. Inserte la cubierta protectora PMG IP23 (6) y atornille los 4
. N tornillos M5 aplicando un par de 3,5 Nm.

ins_ECO38C_008-100
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9.5.7 Montaje PMG (serie 40)

Tipo de intervencion Operador Periodicidad
By
EPI para usar Materiales y equipos

@ @ 0 @ Herramientas de taller.

Desconecte el alternador de las fuentes de alimentacidon. El motor de accionamiento debe estar apagado y

desenchufado de sus fuentes de alimentacion.

A. Retire el panel trasero, la cubierta y la rejilla trasera del
3 [2) cierre en V (1).
. \/ B. Retire los 6 tornillos M8 del estator excitador (2).

ins_ECO40C_010-00

C. Haga coincidir el PMG con el estator excitador
asegurandose de quitar la cubierta trasera PMG IP23 y el
tornillo central para la fijacidn del rotor (3).

D. Asegurese de colocar correctamente la posicion de la
muesca de referencia (4).

ins_ECO40C_011000

E. Fijacion de los 6 tornillos M8x100 proporcionados
aplicando un par de 25 Nm (5). Fijacion del tornillo central
M14 para la fijacién del rotor aplicando un par de 120 Nm (6).

=Y

F. Asegurese de que el PMG esté perfectamente colocado en

s

(£
—_

la carcasa comprobando que la pieza giratoria gire

i

libremente sin ninguna interferencia, luego pase los cables
como se muestra en la figura y conéctelos al regulador de
acuerdo con el diagrama (7).

ins_ECO40C_012-100
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G. Inserte la cubierta protectora PMG IP23 y el tornillo en los
4 tornillos M5 a 3,5 Nm (8).

H. Inserte la rejilla trasera IP23 especial y el tornillo en los 8
tornillos M6 aplicando un par de 9 Nm (9).

ins_ECO40C_013-100

I. Coloque los ultimos paneles de la caja de terminales y

atornille los tornillos aplicando un par de 9 Nm (10).

ins_ECO40C_014-100
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9.5.8 Extraccién del concentrador del soporte de disco

Tipo de intervencion Operador Periodicidad
By
EPI para usar Materiales y equipos

@ @ 0 @ Herramientas de taller.

Desconecte el alternador de las fuentes de alimentacidon. El motor de accionamiento debe estar apagado y
desenchufado de sus fuentes de alimentacién.

Utilice un extractor hidraulico adecuado para extraer el buje.

ins_ECO_026-100

Calienta el cubo del soporte del disco. Use dos antorchas
calefactoras de oxiacetileno.
Mantenga el extractor bajo presién hasta la extraccién

completa del cubo.

ins_ECO_027-100

]
Antes de volver a montar el cubo, caliéntelo a 250 °C durante 1 hora.
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9.5.9 Pérdida de magnetismo residual (reanimacién de la maquina)

Tipo de intervencion Operador Periodicidad
51
EPI para usar Materiales y equipos

@ 0 @ : Bateria, cables eléctricos y
: resistencia.

Desconecte el alternador de las fuentes de alimentacidon. El motor de accionamiento debe estar apagado y

desenchufado de sus fuentes de alimentacion.

El siguiente procedimiento se aplica a los alternadores equipados con un regulador electrénico y debe aplicarse en caso de que
el alternador no se autoexcite (en tal caso, incluso si gira a velocidad nominal, el voltaje no estd presente en el bloque de

terminales principal del alternador):

lay_ECO_002-100

Con el alternador apagado, retire la tapa de la caja de terminales.

* Preparar dos terminales conectados a una bateria de 12 Vdc posiblemente con una resistencia de 5 O en serie

* Utilice los diagramas eléctricos proporcionados por Mecc Alte para identificar los terminales "+" y "-" del regulador
electrénico.

* Arranque el alternador.

* Solicite por un instante los dos terminales a los terminales previamente identificados teniendo mucho cuidado de
respetar la polaridad (terminal "+" del regulador con el terminal "+" de la bateria, terminal "-" del regulador con el
terminal "-" de la bateria).

* Utilice un voltimetro o las herramientas de placa correspondientes para comprobar si el alternador genera la tensién

nominal indicada en la "placa de identificacion" del alternador.
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9.5.10 Verificacion y sustitucion del regulador de tensién

Tipo de intervencion Operador Periodicidad
EPI para usar Materiales y equipos

@ 0 @ : Herramientas de taller.

Desconecte el alternador de las fuentes de alimentacidon. El motor de accionamiento debe estar apagado y

desenchufado de sus fuentes de alimentacion.

Los alternadores estan equipados con un regulador de voltaje automatizado: dependiendo del tipo de alternador, los
reguladores electrénicos pueden ser de 4 tipos: DSR, DSR / A, DER1, DER1 / A.

La fuente estandar viene con el DSR en la Serie 38 y el DER1/A en la Serie 40.

L[]
DER1 se puede montar en la serie 38 y DSR/A se puede montar en la serie 40 a peticion del cliente.

En caso de que haya problemas de regulacién de voltaje no atribuibles a un ajuste erréneo de los potencidmetros
VOLT, STAB, Hz y AMP y / o al sistema (maquina completamente ensamblada + carga), siga el procedimiento a

continuacién para una verificacidon en profundidad del regulador de voltaje.

Inspeccién visual del regulador
L[]
No cambie la posicion de los potenciometros VOLT, STAB, Hz y AMP antes de marcar su posicion.

En particular, compruebe lo siguiente:
* Dafios mecanicos de diversa indole.
* Estado de fusibles.
* Estado no dafiado de las conexiones eléctricas.
* Presencia potencial de componentes eléctricos quemados.
* Presencia de la proteccion de silicona en los potenciémetros Hz y AMP.
Compruebe la resistencia SCR y el diodo flyback.
Antes de realizar esta prueba, compruebe que el fusible esté insertado y sin dafios.
* Diodo Flyback: estd funcionando si la prueba de diodo realizada entre el pin 1y el 2 tiene un resultado positivo.
® SCR: funciona si se mide una resistencia de unos cien KO entre el pin 1y el 8 (en el DSR) o entre el pin 1y el 2 (en el
regulador DER1).
Una medida de resistencia cercana a cero indica una falla de SCR.
Una razén para el dafio de estos componentes puede ser el cableado erréneo del regulador del alternador.
Copia los datos y alarmas del regulador.
Para evitar la creacién de nuevas alarmas, se debe realizar la copia de los datos y alarmas existentes en el regulador (archivos

.dat y .alr) alimentando el alternador con una tensién continua adecuada, de acuerdo con los diagramas a continuacion.
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El correcto suministro y funcionamiento del software estan sefialados por un LED verde parpadeando con un periodo

de 1 segundo. Si el LED no estd encendido, intente apagar el sistema de fuente de alimentacién y reiniciarlo.

Ensayos en banco estatico (véanse los puntos 9.5.11, 9.5.12 y 9.5.13)

USB2DxR
] Interface

iy 1 eI T
him )2

[t

=, o= ||B

ORI (0L 1100

34 5 6 7 6 9 101121914151 17718 19202122

/=) DER1
—' Feeding

Voltage
—(:B 48Vdc

ds_ECO_013-00

* Registre la posicidn de los potenciémetros VOLT, STAB, Hz y AMP leyendo los pardmetros correspondientes L[32], L[33],
L[34] y L [35] y los parametros de estado, leyendo L[36], L[37], L[38] y L[39].

* Compruebe el correcto funcionamiento de los potenciémetros VOLT, STAB, Hz y AMP, girelos completamente en sentido
antihorario y en el sentido de las agujas del reloj, el valor de los parametros L[32], L[33], L[34] y L[35] debe ser 64 en una
direccion y 32760 en la otra direccion.

* Registrar el pardmetro L[41]; con el potenciémetro externo desconectado debe leer un valor de 16384; de lo contrario,

el circuito del potencidmetro externo se dafia.

Prueba de regulacidn de voltaje: ajuste los potenciometros VOLT, STAB y Hz a la muesca 6 y luego gire el potenciémetro
AMP completamente en el sentido de las agujas del reloj. Lea los parametros L[43] y L[44].
Al girar el potencidmetro VOLT en sentido contrario a las agujas del reloj o en el sentido de las agujas del reloj, el valor del
parametro L[43] debe disminuir o aumentar respectivamente.
Compruebe y confirme el siguiente comportamiento: si el valor L[43] es superior al valor L[44], la bombilla del banco debe
iluminarse.
Si, en cambio, el valor L[43] es inferior al valor L[44], la bombilla debe atenuarse hasta que se apague.
La bombilla representa la carga ficticia conectada entre los conectores 1y 2 del regulador digital.
®* Prueba de proteccion AMP: ajuste los potencidmetros STAB y Hz a la muesca 6, luego gire el potenciémetro AMP
completamente en el sentido de las agujas del reloj; luego gire el potenciometro VOLT para tener L[43] mas alto que
L[44], la bombilla del banco encendida y sin alarma activa
Lea el parametro L[45] y establezca el potenciometro AMP (leyendo el pardmetro L[35] para los reguladores equipados con SN
con una etiqueta amarilla, o L[55] para los reguladores equipados con SN con una etiqueta azul, a un valor mas bajo que el valor
del parametro L[45] leido anteriormente. Compruebe la intervencién de la proteccion AMP (alarma 5).
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Una vez que haya establecido que el regulador debe ser reemplazado, proceda de la siguiente manera:

* Desconecte todos los cables de conexidn del bloque
de terminales.

* Desenrosque los 2/4 tornillos de bloqueo del
regulador.

* Coloque el nuevo regulador en la posicidn

especificada.
* Sujete el nuevo regulador con los tornillos recogidos
anteriormente.

* Vuelva a conectar todos los cables al bloque de

terminales del regulador, utilizando, si es necesario,

ins_ECO_005-100

los diagramas proporcionados por Mecc Alte.

En caso de que detecte un comportamiento andmalo, consulte el manual especifico del regulador o péngase en contacto con el
servicio de soporte técnico de Mecc Alte
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9.5.11 Prueba y configuracién de DSR en el banco de pruebas

Tipo de intervencion Operador Periodicidad
EPI para usar Materiales y equipos

@ 0 @ ﬁ Ordenador
: personal+interfaz+software.

Desconecte el alternador de las fuentes de alimentacidon. El motor de accionamiento debe estar apagado y

desenchufado de sus fuentes de alimentacidn. Desconecte el regulador y conéctese a una computadora de acuerdo con
los diagramas a continuacion. Las operaciones de pago funcional y ajuste de parametros pueden ser mas faciles si se
realizan en un banco de pruebas en lugar de con el regulador todavia dentro de la caja de terminales.
Cautela

A Dado que algunas partes del DSR que funcionan con un alto potencial no estdn aisladas, para la seguridad del operador,
es necesario aislar la fuente de alimentacion de la red eléctrica, por ejemplo, mediante un transformador.
Cautela

A El uso de este tipo de conexion estd reservado a personal cualificado, capaz de evaluar los riesgos operativos de la alta

tension y que tenga un conocimiento completo del contenido de este manual.

Los diagramas de conexion del DSR y la interfaz de comunicacion USB2DxR se muestran en las figuras (A), (B) o (C) de este

parrafo en funcion de la funcién solicitada y de la tensidon de alimentacion disponible.

m USB2DxR {7
- B interface MI

Fuente de alimentacidon DSR 48Vdc para la descarga de las

alarmas sin riesgo de cambiar al contenido de la EEPROM

debido a las pruebas.

No se necesitan otras conexiones ademas de la fuente

de alimentacidn.

dis_ECO_002-r00
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E USB2DXR:

Interface:

Fuente de alimentaciéon DSR 70-140Vac para prueba y

configuracidn.

La carga ficticia entre las terminales 1y 2, la deteccién
en la terminal 7 y el puente entre las terminales 6 y 3
del DSR.

Voltage
'— 70Vac-140Vac
Dummy load
2307240V - 400
dis_ECO_003-00

I :uaB2oxr @7
Interface ﬂ;
| T

Fuente de alimentacién DSR 140-140Vac para prueba y

configuracién.

La carga ficticia entre las terminales 1y 2, la deteccién
en la terminal 5 y el puente entre las terminales 3y 4
del DSR.

_CE Feeding <
Voltage N
& 140-270Vac
Durnmy load
230/240V - 40W
dis_ECO_004-r00
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9.5.12 Prueba y configuraciéon de DER1 en el banco de pruebas

Tipo de intervencion Operador Periodicidad
51
EPI para usar Materiales y equipos

@ 0 @ : Ordenador
: personal+interfaz+software.

Desconecte el alternador de las fuentes de alimentacidon. El motor de accionamiento debe estar apagado y

desenchufado de sus fuentes de alimentacidn. Desconecte el regulador y conéctese a una computadora de acuerdo con
los diagramas a continuacion. Las operaciones de pago funcional y ajuste de parametros pueden ser mas faciles si se

realizan en un banco de pruebas en lugar de con el regulador todavia dentro de la caja de terminales

Cautela

A Dado que algunas partes del DER1 que funcionan con un alto potencial no estan aisladas, para la seguridad del
operador, es necesario que la fuente de alimentacion esté aislada de la red eléctrica, por ejemplo, mediante un

transformador.

Cautela

A El uso de este tipo de conexidn estd reservado a personal cualificado, capaz de evaluar los riesgos operativos de la alta

tensidn y que tenga un conocimiento completo del contenido de este manual.

Los diagramas de conexion del DER1 y la interfaz de comunicacién USB2DxR se muestran en las figuras (A), (B) o (C) de este

parrafo en funcion del tipo de fuentes de alimentacion disponibles

m%@- *Hféuééu’ééﬁ
== “"*H%gé%f?% |
@llﬁ Ilﬂilﬁﬂ ilﬁﬂlﬂil[‘/

12z 045678 9 0fI1ZNMI5%1T 81920222

Fuente de alimentacion DER1 48Vdc para la descarga de las

alarmas sin riesgo de cambiar al contenido de la EEPROM

debido a las pruebas.

No se necesitan otras conexiones ademas de la fuente
de alimentacion.

L=, DER1
"~ Feeding
Voltage
%) 48vdc

ps

dis_ECO_005-100
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Fuente de alimentacién DER1 75-150Vac para prueba y

configuracién.

wms__é% . éﬂ

L L[] l"“

La carga ficticia entre las terminales 1y 2, la deteccién
en la terminal 6 y el puente entre las terminales 8 y 9,

| = 1= Ea
@ LC[ S 7y 15,12y 16,19y 22.
DER{ i
Feeding Voltage
Dummy load 75Vac-150Vac

230/240V - 40W dis_ECO_006-100

Fuente de alimentacion DER1 150-150Vac para pruebay

configuracion.

I ﬁ TN ﬂ[' v J / La carga ficticia entre las terminales 1y 2, la deteccién
e == ; en la terminal 4 y el puente entre las terminales 5 y 14,

@ Feeding Voltage
Dummy load 150Vac-270Vac

230/240V - 40W

12y 17,19y 22.

dis_ECO_007-r00
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9.5.13 Prueba y configuracién de DER 2 en el banco de pruebas

Tipo de intervencion Operador Periodicidad
51
EPI para usar Materiales y equipos

@ 0 @ : Ordenador
: personal+software.

Desconecte el alternador de las fuentes de alimentacidon. El motor de accionamiento debe estar apagado y

desenchufado de sus fuentes de alimentacidn. Desconecte el regulador y conéctese a una computadora de acuerdo con
los diagramas a continuacion. Las operaciones de pago funcional y ajuste de parametros pueden ser mas faciles si se
realizan en un banco de pruebas en lugar de con el regulador todavia dentro de la caja de terminales.
Cautela

A Dado que algunas partes del DSR que funcionan con un alto potencial no estdn aisladas, para la seguridad del operador,
es necesario aislar la fuente de alimentacion de la red eléctrica, por ejemplo, mediante un transformador
Cautela

A El uso de este tipo de conexion estd reservado a personal cualificado, capaz de evaluar los riesgos operativos de la alta

tension y que tenga un conocimiento completo del contenido de este manual.

Los diagramas de conexion del DER2 se muestran en las figuras (A), (B) o (C) de este parrafo en funcidon del tipo de fuentes de

alimentacion disponibles.

R N N
N Fuente de alimentacion DER1 48Vdc para la descarga de las
@i ' alarmas sin riesgo de cambiar al contenido de la EEPROM
It _::F -~ ]| debido a las pruebas.

LAERinayh tiii EM@

94 5 6 7 8 9 101112 19 14 1516 17 18 19 20 21 22

No se necesitan otras conexiones ademds de la fuente

de alimentacion.

/=) DER1
j) Feeding

Voltage
% s8vdc

dis_ECO_008-100
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Fuente de alimentacién DER2 75-150Vac para prueba y

configuracion.

La carga ficticia entre las terminales 1y 2, la deteccidn
en la terminal 6 y el puente entre las terminales 8 y 9,
7y 15,12y 16,19y 22.

Feeding Voltage
Dummy load 75Vac-150Vac
230/240V - 40W dis_ECO_008-100

Fuente de alimentacion DER2 150-270Vac para pruebay

configuracién.

/ La carga ficticia entre las terminales 1y 2, la deteccién
: en la terminal 4 y el puente entre las terminales 5y 14,
12y 17,19y 22.

Feeding Voltage
Dummy load 150Vac-270Vac
2307240V - 40W dis_ECO_010+00
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9.5.14 Prueba de voltaje de los devanados del estator principal

Tipo de intervencion Operador Periodicidad
EPI para usar Materiales y equipos

0 : . o
@ 0 g Herramientas eléctricas.

Desconecte el alternador de las fuentes de alimentacidon. El motor de accionamiento debe estar apagado y
desenchufado de sus fuentes de alimentacion.

r‘|

o
+

~Gg |

aC Yac e N

LG Q-

[

|-

I
£

lay_ECO_003-r00

Use un multimetro para verificar las tres fases (tanto L-L como L-N).

Cuando se descarga, el voltaje debe equilibrarse en las tres fases con una tolerancia + del 1%.

Si el voltaje estd desequilibrado, esto indica un problema en el devanado principal del estator.

Si, en cambio, el voltaje se equilibra en las tres fases, entonces el devanado del estator no tiene problemas.

Si el voltaje es inferior al 15% del voltaje nominal, puede haber un problema con el regulador, en el puente de diodo giratorio o

en el devanado del excitador.
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9.5.14.1 Prueba de resistencia/continuidad
Estator principal
g Utilice una herramienta adecuada para medir la
resistencia/continuidad de fase 1-2, 3-4, 5-6, 7-8, 9-10 y 11-
12

Compruebe también la resistencia/continuidad del devanado
auxiliar entre los dos cables rojos que salen del estator
principal.

I GERROOTO Para los valores, véase el parrafo 12.3.

Rotor principal
Mida la resistencia/continuidad del rotor principal utilizando

un multimetro.

Para los valores, véase el pdrrafo 12.3.

dis_GEN_006100

Estator de excitatriz
= Mida la resistencia/continuidad del devanado del estator
excitador entre el cable positivo (amarillo) y el negativo (azul)
con un multimetro.

Para los valores, véase el parrafo 12.3.

dis_GEN_002+00

Rotor de excitatriz
Mida la resistencia/continuidad del devanado del rotor
excitador entre fases con un multimetro.

Para los valores, véase el parrafo 12.3.

dis_GEN_007-100
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9.5.14.2 Prueba de aislamiento

Estator principal
Desconecte completamente el AVR y la conexidén entre el
neutro y la tierra antes de realizar esta prueba.

La medicion debe realizarse utilizando un probador de
=0 aislamiento (Megger) de 500 V.

Comprobar el aislamiento entre fases, entre fases y suelo,
entre auxiliar y fases y entre auxiliar y suelo.

Para estos alternadores, el valor minimo de
aislamiento es de 5 MQ.

Si la resistencia de aislamiento es menor, el estator debe
limpiarse y, si es necesario, impregnarse o pintarse

dis_GEN_001-100

nuevamente con pintura gris EG43 y luego secarse a 50-60 °
C.

Si después de estas operaciones el valor permanece bajo, el
estator debe ser rebobinado o reemplazado.

Rotor principal

La resistencia de aislamiento se mide entre la fase y el suelo
utilizando un probador de aislamiento (Megger).

Para estos alternadores, el valor minimo de
aislamiento es de 5 MQ.

Si la resistencia de aislamiento es menor, el rotor debe
limpiarse y, si es necesario, impregnarse y luego secarse a 50-
60 ° C.

GTEENI 00610 Si después de estas operaciones el valor permanece bajo, el

rotor debe ser rebobinado o reemplazado.

Estator de excitatriz

La resistencia de aislamiento se mide entre la fase y el suelo
utilizando un probador de aislamiento (Megger).

- Para estos alternadores, el valor minimo de
aislamiento es de 5 MQ.

Si la resistencia de aislamiento es menor, el estator debe

limpiarse y, si es necesario, pintarse nuevamente con pintura

gris EG43 y luego secarse a 50-60 ° C.

sscenozo | Sj después de estas operaciones el valor permanece bajo,

entonces el estator debe ser rebobinado o reemplazado.
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Rotor de excitatriz
La resistencia de aislamiento se mide entre la fase y el suelo

utilizando un probador de aislamiento (Megger

Para estos alternadores, el valor minimo de
aislamiento es de 5 MQ.

Si la resistencia de aislamiento es menor, el rotor debe
limpiarse y, si es necesario, impregnarse y luego secarse a 50-
60 ° C.

dis_GEN_ 007100 Si después de estas operaciones el valor permanece bajo, el

rotor debe ser rebobinado o reemplazado.
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9.6 Torques de apriete generales
9.6.1 Serie ECO38
Serie 38
Piezas de
Aplicacién Tipo de tornillo [Nm] £ 7%_ de par repuesto cat.
de apriete referencia
Perno de fijacidon del sujetador Z M12 X 70 CL. 8.8 80+ 10% 7
Fijador excitador del estator 45mm M8 X 70 CL. 8.8 25 5
Soporte DE proteccion IP2X B3B14 M6 X 16 CL. 8.8 9 2
Proteccidn DE soporte IP2X M5 X 30 CL. 4.8 3.3 2
Rejilla trasera M6 X 16 CL. 8.8 9 9
Placa de terminales M8 X 20 CL. 8.8 21 19
Caja de terminales de fijacidon en el marco M6 X 16 CL. 8.8 9
Caja de terminales M6 X 16 CL.8.8 12 10,11, 12, 13
Perno de puesta a tierra del bastidor M8 X 20 CL. 8.8 21 3
Rotor V-cuadrado M5 X 50 CL. 8.8 35 20
Ventilador de fijacion M10 X 50 CL. 8.8 38 22
Regulador M4 X 25 CL.4.8 1 15
M5 X 12 CL. 4.8 1.7 24
Puente de diodo
M5 X 16 CL. 4.8 1.7 24
Volante
Volante de inercia 11.5 M12 X 55 CL. 8.8 80 26
Volante de inercia 14 M12 X 30 CL.8.8 80 26
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Serie 38
Piezas de
L, . . [Nm] + 7% de par
Aplicacion Tipo de tornillo . repuesto cat.
de apriete .
referencia
Opcional
Fijacidn de dispositivos paralelos M4 X 16 CL. 4.8 1
Placa de terminales para dispositivo paralelo M3 X 16 CL. 4.8 0.5
Placa terminal para accesorios M3 X 25 CL. 4.8 0.5
Filtro de aire frontal IP45 M5 X 16 CL. 8.8 5
Filtro de aire IP45 trasero M6 X 16 CL. 4.8 9
M8 X 35 CL. 8.8 25
Pmg M14 X 120 CL. 10.9 120+ 10%
M5 X 12 CL. 8.8 3.5
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9.6.2 Serie ECO40
Serie 40
Piezas de
Aplicacion Tipo de tornillo [Nm] & 7%_ de par repuesto cat.
de apriete referencia
S M16 X 640 180 £ 15%
Varilla de cubierta L M16 X 805 180 + 15% 25
Vi M16 X 906 180+ 15%
Fijador del estator excitador 70mm M8 X 90 CL. 8.8 25 23
Proteccidn IP2X del soporte DE (MD35) M5 X 25 CL. 4.8 - 20
Soporte DE proteccién IP2X (B3B14) M6 X 16 CL. 4.8 9 21,22

Rejilla trasera M6 X 16 CL.8.8 9 7

Caja de terminales M6 X 16 CL. 8.8 12 1,2,3,4,5

Caja de terminales de fijacidn en el marco M6 X 16 CL. 8.8 9

Suelo del bastidor M16 X 30 CL. 8.8 Pareja neumatica 18
Rotor V-cuadrado M8 X 70 CL. 8.8 18 27
Placas de terminales M8 X 25 CL.8.8 21 13

Soporte de fijacidn de placas de terminales M8 X 25 CL. 8.8 25 14, 15, 16
Ventilador de fijacidn M10 X 50 CL. 8.8 40 28
Fijador el excitador del rotor M8 X 40 CL. 8.8 25 32
Regulador M4 X 25 CL. 4.8 1 11
M5 X 20 CL. 4.8 1.4 33
Puente de diodo giratorio M5 X 20 Brass 1.4 33
M5 X 25 Brass 1.4 33

Volante

Volante de inercia 14 M16 X 45 CL.8.8 200 34
Volante de inercia 18 M16 X 40 CL. 8.8 200 34
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Serie 40
Piezas de
L, . . [Nm] + 7% de par
Aplicacion Tipo de tornillo . repuesto cat.
de apriete .
referencia
Opcional
Soportes de fijacion de placas de
terminales/accesorios (CT, reconocimiento y M8 X 25 CL.4.8 25
accesorios)

Fijacion de dispositivo paralelo M4 X 10 CL.8.8 3

Placa terminal para accesorios M3 X 25 CL. 4.8 0.5
TAT063/TAT081 M4 X 10 CL.8.8 3

Fijacion de la TC

TATO50 M5 X 18 CL.4.8 3

Fijacion del soporte VT M6 X 16 CL. 8.8 9

Fijacion de VT M4 X 10 CL.8.8 3

Fijacion de la proteccion V M6 X 20 CL.8.8 9

Filtro de aire frontal IP45 M5 X 16 CL. 8.8 5

Filtro de aire trasero IP45 M6 X 16 CL. 8.8 9
Adaptador PMG M8 X 100 CL.8.8 25

M8 X 35 CL.8.8 25

Pmg M14 X 160 QT Steel 120+ 10%
M5 X 12 CL. 8.8 35
Brida de proteccion del rodamiento delantero M6 X 65 CL. 8.8 9
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9.7 Torques de apriete de disco
En caso de reemplazo de discos, aqui se indican los pares de apriete apropiados (discos de sujecion al cubo).
ECO 38 - 40
L
U
=
\ é l
| Wl
Tamaiio del tornillo Pares de apriete (Nm)
Tipo Sae L
TE TCCEI CL. 8.8 CL.12.9
11% 39,6 M12x45-8.8 / 80+7% /
ECO38
14 25,4 M12x30-8.8 / 80+7% /
14 25,4 M16x45-8.8 / 200 £ 10% /
ECO40
18 15,7 M16x40-8.8 / 200 £ 10% /
9.8 Bloque de terminales Torques de apriete
DIAMETRO DE ROSCADf | TIPO | PAR DE APRIETE (Nm)
M16 ECO38 80+ 7%
M20 ECO40 100+ 7%
A4
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10 Gestion de alarmas DSR / DER1

El estado de las alarmas activas se visualiza en la ubicacion 38 que se puede leer a través de USB.
El indice de los bits que presentan valor 1 corresponde a una alarma activa.
Si el regulador funciona regularmente (sin alarma activa), el bit B11 resultara activo.

N. | Descripcidn del evento Accion

1 | Restauracion de datos predeterminados,
Bloquear

2 | Sobretensién APO

3 | Undervoltage APO

4 | Cortocircuito APO, Corriente maxima, Bloque

5 | Sobrecorriente de excitacion APO, Reduccion de la corriente de excitacion

6 | Baja velocidad APO, rampa V/F

7 | Sobrevelocidad APO

8 2532(2;’;0% / pérdida de APO

Durante el funcionamiento normal, un indicador LED montado en la tarjeta parpadea con un periodo de 2 segundos y un ciclo de
trabajo del 50%.

En caso de intervencidn o sefalizacidn de cualquier alarma hay diferentes modos de parpadeo disponibles, como se muestra en
la siguiente figura.

§ LeD

OK LED ON LED OFF I LED ON ‘

e IDDNNNONNNOOOOANO0OONND
<= | IIONANAN: A00anna
wewsesos] NN [0

Allarm intervention 1 2 t[sed

dis_ECO_012-r00

[-M W
mecc alte Mecc Alte S.p.A. - Prohibida la reproduccién total o parcial, si no esta autorizada 113




Codigo: Serie ECO-C Alternadores autorregulados
Revision: 1

Fecha: 01/2023 Serie ECO 38-40 ESPANOL

10.1 Alarmas de regulador digital DSR/DER1

DESCRIPCION DE LA ALARMA

N. Descripcion

Accién
del evento

Se comprueba en el inicio (después del restablecimiento del DSP y el lanzamiento de los
Cddigo de dispositivos periféricos).

1 control Las acciones realizadas son: sefializacién, carga de ajustes predeterminados, guardado en
EEPROM EEPROM y bloqueo del regulador.
erroneo Al reiniciar, si EEPROM esta defectuosa, la alarma se repetira, de lo contrario, el regulador

comenzara a funcionar segun los pardmetros predeterminados.

La alarma no determina un cambio en el flash LED, habilita la salida APO y se memoriza.

Puede ser causada por condiciones de funcionamiento anémalas (como exceso de velocidad o
carga capacitiva) o por cualquier falla en el regulador.

La alarma de sobretension se activa solo si el angulo ya se ha reducido a cero y, por lo tanto, se
ha perdido el control de voltaje de salida.

La sobretensidn se calcula utilizando una ventana adecuada, basada en la velocidad y se inhibe
durante los transitorios, durante 2 segundos.

En la ventana de cdlculo, el umbral se establece en un 5% por encima del valor nominal.

2 | Sobretension

La alarma no determina un cambio en el flash LED, habilita la salida APO y se memoriza.

La subtension se calcula utilizando una ventana apropiada basada en la velocidad (visible en la
descripcién de la alarma de subtensién), el umbral se establece en 5% por debajo del valor
nominal; interviene solo por encima del umbral de intervencién de la alarma de baja
velocidad, basicamente es inhibido por ella.

También se inhibe en caso de intervencidn de la alarma de "sobrecorriente de excitacion" y
durante los transitorios.

Subtension (a
wN)

La alarma se desactiva por debajo de 20Hz y se visualiza y memoriza cuando se activa la
accion.

El tiempo de cortocircuito tolerado va de 0.1 a 25,5 segundos (programable en pasos de
100ms); luego, el regulador, después de haber guardado DD y TT, pasa al modo de bloqueo y
sefiala el estado STOP.

Con el parametro "tiempo de cortocircuito" establecido en cero, el bloque se desactiva.

La reduccion del angulo puede provocar una caida de excitacidn, con la consiguiente parada y
posterior reinicio del regulador y luego se repite el ciclo.

4 Cortocircuito

La funcién de esta alarma no es solo sefialar un estado de acumulacién excesiva de
calentamiento del excitador, sino también una funcidn activa de eliminacion de la causa.
De hecho, existe un anillo de regulaciéon que se hace cargo después de que se supera un
umbral; la accién determina la reduccion de la corriente de excitacidn y luego de la tension de
salida.

El pardmetro disponible es el "umbral”, que determina, al final, el valor de equilibrio en el que
se estabiliza el sistema.

La alarma esta sefializada y memorizada.

Para el ajuste, véase el parrafo "Sobrecorriente de excitacion".

Sobrecorriente
de excitacién

(Inmediato) Sefializacion y activacion de la rampa V/F.

Esta alarma también aparece al inicio y al stop.

La alarma no activa el ahorro de datos en EEPROM.

El umbral de intervencién de alarma depende del estado del puente 50/60 (hardware o
software) y de la posicidon del recortador de Hz o del valor del parametro 21.

Bajo el umbral estd presente la rampa V/F.

6 | Baja velocidad
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DESCRIPCION DE LA ALARMA
N. Descripcion del Accién

evento

Se visualiza de manera similar a la alarma de baja velocidad, no activa acciones en el control
y se memoriza

7 | Sobrevelocidad | La condicion de sobrevelocidad puede causar, como en el caso de la carga capacitiva, una
sobretension.

El umbral puede establecerse a través del parametro 26.

La alarma no determina un cambio en el flash LED, habilita la salida APO y se memoriza.
Subexcitacion / | La condicion de alarma se reconoce mediante un observador de subexcitacion / pérdida de
8 pérdida de excitacion, disponible para leer en la ubicacién L[56]: si el valor de L[56] es superior al
excitacion umbral superior (fijo) o inferior al valor del umbral inferior (pardmetro P[27]), se activa A-08.
La alarma se inhibe durante los transitorios.
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Serie ECO 38-40

ESPANOL

11 Problemas, causas y soluciones

Defecto

Causa

Remedios

El alternador no excita.

Fusible defectuoso.

Compruebe el fusible y, si es necesario,
reemplacelo.

Diodos defectuosos.

Compruebe los diodos y, si es necesario,
sustitiyalos (véase el punto 9.5.2).

Velocidad demasiado baja (inferior a la

velocidad nominal).

Ajuste la velocidad al valor nominal.

Magnetismo residual demasiado bajo.

Ajuste la velocidad al valor nominal.

El

desexcita después de un

alternador se

estado excitado.

Cables de conexion dafiados o desconectados.

Comprobar el estado y correcta sujecién de los
cables. Compruebe la conexidn correcta de los
cables utilizando los planos adjuntos.

Sin carga de baja

tensién

El regulador no estd ajustado.

Reajuste el voltaje y/o la estabilidad. (véanse los
puntos 8.1.1y 8.2.1).

Regulador defectuoso.

Reemplace el regulador.

Velocidad inferior a la velocidad nominal.

Compruebe el nimero de rotaciones.

Devanados dafiados.

Revisa los devanados. (véanse los puntos 9.5.14
y 9.5.6).

Sin carga, el voltaje es
demasiado alto.

El regulador no estd ajustado.

Reajuste el voltaje y/o la estabilidad. (véanse los
puntos 8.1.1y 8.2.1).

Regulador defectuoso.

Reemplace el regulador.

En carga, el voltaje es
mas bajo que el voltaje
nominal.

El regulador no esta ajustado.

Reajuste el voltaje y/o la estabilidad. (véanse los
puntos 8.1.1y 8.2.1).

Regulador defectuoso.

Reemplace el regulador.

La corriente es demasiado alta, cos ¢ inferior a
0.8, velocidad inferior al 4% de velocidad

nominal.

Operando fuera del rango de parametros
estandar. Ajuste el alternador de nuevo a los

parametros estandar.

Diodos defectuosos.

Compruebe los diodos y, si es necesario,
sustitiyalos (véase el punto 9.5.2).

En carga, el voltaje es
mas alto que el voltaje

nominal.

El regulador no estd ajustado.

Reajuste el voltaje y/o la estabilidad. (véanse los
puntos 8.1.1y 8.2.1).

El regulador no estd ajustado.

Reemplace el regulador.
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Defecto

Causa

Remedios

Voltaje inestable.

Inestabilidad de la velocidad de rotacion del

motor de accionamiento.

Compruebe la uniformidad de la velocidad de
rotacidon del motor de accionamiento.

Potenciometro "STAB" del regulador no

ajustado.

Ajuste la estabilidad del regulador girando el
potenciémetro "STAB" (véanse los puntos 8.1.1y
8.2.1).

Alta temperatura del
rodamiento.

Escasa o excesiva lubricacion de rodamientos.

Compruebe la cantidad de grasa (véase el punto
9.4.1).

Rodamiento dafiado.

Sustituyase el rodamiento (véase el punto 9.5.8).

Desalineacion del eje.

Comprobar la alineacion (véase el punto 5.3.2).

La temperatura del aire

de refrigeracion es alta.

La temperatura ambiente es alta.

Compruebe la ventilacidn en la habitacion para

asegurarse de la temperatura correcta.

Reflujo de aire hacia la maquina.

Compruebe la presencia de obstrucciones

alrededor de la maquina.

Aspiracion de area obstruida.

Revise las salidas de aire.

Fuente de calor cerca de las salidas de aire.

Mueva la fuente de calor o la maquina.

El filtro de aire estd obstruido.

Limpie o sustituya el filtro de aire (véase el
punto 9.3.2).

Vibracion

Rodamientos dafiados.

Sustitiyanse los rodamientos (véase el punto
9.5.8).

Desequilibrio/rotura del ventilador de

refrigeracion.

Compruebe/sustituya el ventilador de
refrigeracion (véase el punto 9.5.1).

Sistema de fijacion de base ineficiente.

Compruebe el sistema de archivos adjuntos.

Desalineacidn entre el alternador y el motor de

accionamiento.

Comprobar la alineacidon entre el alternador y el

motor de accionamiento (véase el punto 5.3.2).

directamente en Mecc Alte.

Para cualquier otra anomalia, pongase en contacto con el revendedor, en los centros de servicio autorizados o
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Focha: 0112023 Serie ECO 38-40 ESPANOL
12 Diagramas eléctricos
Tipo de regulador Conexién Dibujo No.
DSR 12 terminales - referencia monofasica SCC0062
DSR 12 terminales - referencia monofasica SCC0063
DSR 12 terminales - referencia monofasica SCC0064
DER1/DER2 12 terminales - referencia monofasica SCCo161
DER1/DER2 12 terminales - referencia monofasica SCC0160
DER1/DER2 12 terminales - referencia trifasica SCCO0159
DER1/DER2 12 terminales - referencia trifasica SCC0158
DER1/DER2 12 terminales - referencia monofasica ECO40 SCC0298
DER1/DER2 12 terminales - referencia monofasica ECO40 SCC0296
DER1/DER2 12 terminales - referencia trifasica ECO40 SCC0297
DER1/DER2 12 terminales - referencia trifasica ECO40 SCC0295
DER1/DER2 12 terminales - referencia monofasica SCC0202
DER1/DER2 12 terminales - Conexion ZIG-ZAG, referencia monofasica SCC0203
DER1/DER2 12 terminales - referencia monofasica SCC0236
DER1/DER2 12 terminales - referencia monofasica SCC0237
DSR 12 terminales - con PMG, referencia monofasica SCCO0155
DER1/DER2 12 terminales - con PMG, referencia monofasica SCC0231
DER1/DER2 12 terminales - con PMG, referencia monofasica SCC0232
DER1/DER2 12 terminales - con PMG, referencia trifasica SCC0234
DER1/DER2 12 terminales - con PMG, referencia trifasica SCC0235
SR7 6 terminales - referencia monofasica A2544
UVR6 6 terminales - referencia monofasica A2550
SR7 12 terminales - referencia monofasica A2545
UVR6 12 terminales - referencia monofasica A2549
UVR6 6 terminales - referencia trifasica A2548
UVR6 12 terminales - referencia trifasica A2552
SR7 12 terminales - Conexion ZIG-ZAG, referencia monofasica SCC0055
UVR6 12 terminales - Conexion ZIG-ZAG, referencia monofasica SCC0054
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12.1 Diagramas eléctricos del regulador digital DSR

SCC0062: Alternadores con 12 terminales con referencia en semifase de 70V a 140 V.
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SCCO063: Alternadores con 12 terminales para conexiones en estrella o delta, referencia en toda la fase desde 140 V hasta 280
V.
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Cadigo: Serie ECO-C

Revisioén: 1

Alternadores autorregulados

Serie ECO 38-40

Fecha: 01/2023

SCCO0064: Alternadores con 12 terminales con referencia en semifase de 140V a 280 V.

004100 £0-#900DIS™USS

Bl EN
oroy

oroyd

L HOIVISI |

OTIEYINY
nzv
T
ZZ
EVET Td [
1Z H
v g
UNOTL ==
m ZH 09 Wmm
o) ]
o £
R | R _
_ _ _ _
_ _ ! _
[ - _ _
|
_ _ ! |
_ _ ! _
9 _ _ _ |
*3 _ _ _ _
| VALYLOM 31dvd | | |
B @ Seeeeee—ees L_ \\\\\ _
L L______ _ ZI4lVviDX3 |

122

Mecc Alte S.p.A. - Prohibida la reproduccion total o parcial, si no esta autorizada

Ry
eccalte

Cm




Cadigo: Serie ECO-C Alternadores autorregulados
Revision: 1

Fecha: 01/2023 Serie ECO 38-40 ESPANOL

12.2 Diagramas eléctricos del regulador digital DER 1

SCCO0161: Alternadores con 12 terminales, deteccion monofésica de 150V - 300 V.
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El esquema eléctrico es valido también en caso de uso del regulador DER2 en lugar del regulador DER1, representado
en el esquema.
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SCCO0160: Alternadores con 12 terminales, referencia monofésica de 75V a 150 V.
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El esquema eléctrico es valido también en caso de uso del regulador DER2 en lugar del regulador DER1, representado
en el esquema.
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SCCO0159: Alternadores con 12 terminales, referencia trifasica de 150 V a 300 V.

9 o ~ un m - §

I b L ] l\ L E

E[CRELN 3

JQUIA e

JQYIA 8

il

[~ T ESTATOR |
|

ouTt awo. IN

PARTE ROTATI |\E\—I
|

f i |

|

|

—_—— e i

4

,________
EXCITATRIZ [ — — —
i ‘
\
e
NEGRO
VERDE
NEGRO
VERDE
NEGRO
VERDE

— o o~
o oo ~ N o N+ [ ]
€l 2 v €

o~
i
/’LZOZG 8L LI 8L Si ¥ Loe8 L8

i n”u it [ID
LED TG
= DDDDDDD]

REG. TYPE DER

El esquema eléctrico es valido también en caso de uso del regulador DER2 en lugar del regulador DER1, representado
en el esquema.
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SCCO0158: Alternadores con 12 terminales, referencia trifasica de 75V a 150 V.
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El esquema eléctrico es valido también en caso de uso del regulador DER2 en lugar del regulador DER1, representado
en el esquema.
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SCCO0298: Alternadores de la serie ECO40 con 12 terminales, referencia monofésica de 150V a 300 V.
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El esquema eléctrico es valido también en caso de uso del regulador DER2 en lugar del regulador DER1, representado
en el esquema.

[-M A4
meccC alte Mecc Alte S.p.A. - Prohibida la reproduccion total o parcial, si no esta autorizada 127




Cadigo: Serie ECO-C Alternadores autorregulados
Revision: 1

Fecha: 01/2023 Serie ECO 38-40 ESPANOL

SCCO0296: Alternadores de la serie ECO40 con 12 terminales, referencia monofasica de 75V a 150 V.
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El esquema eléctrico es valido también en caso de uso del regulador DER2 en lugar del regulador DER1, representado
en el esquema.
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SCCO0297: Alternadores de la serie ECO40 con 12 terminales, referencia trifasica de 150V a 300 V.
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El esquema eléctrico es valido también en caso de uso del regulador DER2 en lugar del regulador DER1, representado
en el esquema.
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SCC0295: Alternadores de la serie ECO40 con 12 terminales, referencia trifasica de 75V a 150 V.
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El esquema eléctrico es valido también en caso de uso del regulador DER2 en lugar del regulador DER1, representado

en el esquema.
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SCC0202: Alternadores con 12 terminales, referencia monofésica de 300V a 600 V.
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El esquema eléctrico es valido también en caso de uso del regulador DER2 en lugar del regulador DER1, representado

en el esquema.
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Cadigo: Serie ECO-C Alternadores autorregulados
Revision: 1

Fecha: 01/2023 Serie ECO 38-40 ESPANOL

SCCO0203: Alternadores con 12 terminales, conexion ZIG-ZAG, referencia monofasica de 300V a 600 V.
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REG@. TYPE DER

El esquema eléctrico es valido también en caso de uso del regulador DER2 en lugar del regulador DER1, representado

en el esquema.
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Cadigo: Serie ECO-C
Revisioén: 1
Fecha: 01/2023

Alternadores autorregulados
Serie ECO 38-40

ESPANOL

SCCO0236: Alternadores con 12 terminales, referencia monofésica de 150 V a 300 V
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El esquema eléctrico es valido también en caso de uso del regulador DER2 en lugar del regulador DER1, representado

en el esquema.
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Cadigo: Serie ECO-C Alternadores autorregulados
Revision: 1

Fecha: 01/2023 Serie ECO 38-40 ESPANOL

SCCO0237: Alternadores con 12 terminales, referencia monofésica de 75V a 150 V
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El esquema eléctrico es valido también en caso de uso del regulador DER2 en lugar del regulador DER1, representado

en el esquema.
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ESPANOL

Alternadores autorregulados
Serie ECO 38-40

SCCO0155: Alternadores con 12 terminales, con PMG, regulador DSR. (Terminal 4: referencia de 140V a 280V, terminal 6:

referencia de 70V a 140V).

12.3 Diagramas eléctricos con PMG

Cadigo: Serie ECO-C

Revisioén: 1
Fecha: 01/2023

00+100° LO-S5L000S U9s

_ |||||||||||||||||||||||||||||||||||| -
| |
_ OTIHVINY _
_ nzv |
| |
_ NN
wIN
_ _ H|WQ|EHEHI
I I —— - = l
FT7 RO TR = -
Wy TAOVT / Aoz Buisuss H O
. b 17 H ]
P - _©
UNOT e I
= 3 3 = R 0o 1l
2 S S 5 ol H 550 z 28
= 2 e O L S [z
i BEEE © 3
N I B ==
| | _ | 1 ] | 1]
| -— | _ | _ ___ Y __ __
. Z—
Ie - — | ﬁm_ (1N Rl
€ | — | _ | 1y i
| P _ | _ | __ _§:<6x__ o __
; _ | 2 _ _ | Zmivioxa ! _Izm_r_)_ln_IL_
Le _ I " *3 _r<>:<5m 314vd _||||+ ||||| sl
6 — (018
TT* - — .71
_ _
|_40lvisa

135

Mecc Alte S.p.A. - Prohibida la reproduccion total o parcial, si no esta autorizada

Ry
eccalte

Cm



Cadigo: Serie ECO-C
Revisioén: 1
Fecha: 01/2023

Alternadores autorregulados
Serie ECO 38-40

ESPANOL

SCC0231: Alternadores con 12 terminales, con PMG, regulador DER1, referencia monofasica de 75V a 150V.
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El esquema eléctrico es valido también en caso de uso del regulador DER2 en lugar del regulador DER1, representado

en el esquema.
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Cadigo: Serie ECO-C Alternadores autorregulados
Revision: 1

Fecha: 01/2023 Serie ECO 38-40 ESPANOL

SCC0232: Alternadores con 12 terminales, con PMG, regulador DER1, referencia monofasica de 150V a 300V.
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El esquema eléctrico es valido también en caso de uso del regulador DER2 en lugar del regulador DER1, representado
en el esquema.
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Cadigo: Serie ECO-C
Revisioén: 1
Fecha: 01/2023

Alternadores autorregulados
Serie ECO 38-40

ESPANOL

SCC0234: Alternadores con 12 terminales, con PMG, regulador DER1, referencia trifasica de 75V a 150V
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El esquema eléctrico es valido también en caso de uso del regulador DER2 en lugar del regulador DER1, representado
en el esquema.
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Cadigo: Serie ECO-C Alternadores autorregulados
Revision: 1

Fecha: 01/2023 Serie ECO 38-40 ESPANOL

SCC0235: Alternadores con 12 terminales, con PMG, regulador DER1, referencia trifasica de 150V a 300V.
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El esquema eléctrico es valido también en caso de uso del regulador DER2 en lugar del regulador DER1, representado
en el esquema.
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Cadigo: Serie ECO-C Alternadores autorregulados
Revision: 1

Fecha: 01/2023 Serie ECO 38-40 ESPANOL

12.4 Diagramas eléctricos con reguladores UVR6 - SR7
A2544: Alternadores con 6 terminales, con regulador analégico SR7.
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ESPANOL

Alternadores autorregulados
Serie ECO 38-40

A2550: Alternadores con 6 terminales, con regulador analdgico UVR6.

Cadigo: Serie ECO-C

Revisioén: 1
Fecha: 01/2023
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ESPANOL

Alternadores autorregulados
Serie ECO 38-40

A2545: Alternadores con 12 terminales, con regulador analdgico SR7.

Cadigo: Serie ECO-C

Revisioén: 1
Fecha: 01/2023
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ESPANOL

Alternadores autorregulados
Serie ECO 38-40

A2549: Alternadores con 12 terminales, con regulador analégico UVR6.

Cadigo: Serie ECO-C

Revisioén: 1
Fecha: 01/2023
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Cadigo: Serie ECO-C Alternadores autorregulados
Revision: 1

Fecha: 01/2023 Serie ECO 38-40 ESPANOL

A2548: Alternadores con 6 terminales, referencia trifasica con regulador analégico UVR6.
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ESPANOL

Alternadores autorregulados
Serie ECO 38-40

A2552: Alternadores con 12 terminales, referencia trifasica con regulador analdgico UVR6.

Cadigo: Serie ECO-C

Revisioén: 1
Fecha: 01/2023
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Cadigo: Serie ECO-C Alternadores autorregulados
Revision: 1

Fecha: 01/2023 Serie ECO 38-40 ESPANOL

SCCO055: Alternadores con 12 terminales (conexién ZIG ZAG), con regulador analégico SR7.
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ESPANOL

Alternadores autorregulados
Serie ECO 38-40

SCC0054: Alternadores con 12 terminales (conexién ZIG ZAG), con regulador analégico UVR6.

Cadigo: Serie ECO-C

Revisioén: 1
Fecha: 01/2023
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Codigo: Serie ECO-C Alternadores autorregulados
Revision: 1

Fecha: 01/2023 Serie ECO 38-40 ESPANOL
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Cadigo: Serie ECO-C Alternadores autorregulados
Revision: 1

Fecha: 01/2023 Serie ECO 38-40 ESPANOL

13 Piezas de repuesto
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Cadigo: Serie ECO-C Alternadores autorregulados
Revision: 1

Fecha: 01/2023 Serie ECO 38-40 ESPANOL

13.1 ECO 38C Tipo de construccion MD35

Tav_B1701-00_ECO36C_MD35_001-100
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Cadigo: Serie ECO-C

Alternadores autorregulados

Focha: 0112023 Serie ECO 38-40 ESPANOL
ECO 38 Lista de piezas de repuesto
Artic Artic
ulo Nombre ulo Nombre
SAE 0.5 18 | Arandela de cable
. Soporte final de la SAE 1 19 | Placa terminal 3 pernos M16
unidad MD35 SAE 2 20 |Rotor
SAE 3 22 | Abanicar
2 | Pantalla de proteccion MD35 23 | Rotor de excitatriz
3 | Marcoy estator 24 | Puente de diodo giratorio
4 | Tornillo de fijacidn del estator excitador 25 | Cojinete trasero
5 | Estator de excitatriz Kit de placas de disco SAE 14
6 | Sin soporte final de unidad * Kit de placas de disco SAE 11 1/2
Tornillo de fijacidn de soporte 27 | Anillo de blogueo de disco
7 | Lavadora de contacto 12.4x26.58x2.6 Placas de disco SAE 14
Lavadora lisa DIN7349 13x30x6 2 Placas de disco SAE 11 1/2
8 | Cierre"2" 29 | Concentrador universal
9 |Sello trasero
10 | Tapa de la caja de terminales
11 | Panel lateral de la caja de terminales
12 | Panel trasero de la caja de terminales
13 | Panel frontal de la caja de terminales
14 |regulador de tapa con destornillador
15 | Regulador electréonico DSR
16 |Arandela de cable DG 21
17 | Perfil de goma EPDM dim 8.5x5.5mm
W
mecc alte Mecc Alte S.p.A. - Prohibida la reproduccion total o parcial, si no esta autorizada 151



Cadigo: Serie ECO-C Alternadores autorregulados
Revision: 1
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Cadigo: Serie ECO-C

Alternadores autorregulados

Focha: 0112023 Serie ECO 38-40 ESPANOL
ECO 38 Lista de piezas de repuesto
Pos. Nombre Pos. Nombre
1 |Soporte final de la unidad B3B14 18 | Arandela de cable
Pantalla de proteccién B3B14 - Lado izquierdo 19 | Placa terminal 3 pernos M16
2 | Pantalla de proteccion B3B14 - Lado derecho 20 |Rotor
Pantalla de proteccion B3B14 - Inferior 21 | Rodamiento delantero
3 Marco y estator 22 | Abanicar
4 | Tornillo de fijacidn del estator excitador 23 | Rotor de excitatriz
5 | Estator de excitatriz 24 | Puente de diodo giratorio
6 | Soporte final no accionable 25 | Cojinete trasero
Tornillo de fijacidn de soporte
7 | Lavadora de contacto 12.4x26.58x2.6
Lavadora lisa DIN7349 13x30x6
8 |Cierre"Z2"
9 | Sello trasero
10 | Tapa de la caja de terminales
11 | Panel lateral de la caja de terminales
12 | Panel trasero de la caja de terminales
13 | Panel frontal de la caja de terminales
14 | Regulador de tapa con destornillador
15 | Regulador electronico DSR
16 |Arandela de cable DG 21
17 | Perfil de goma EPDM dim 8.5x5.5mm
W
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Codigo: Serie ECO-C Alternadores autorregulados

Focha: 0112023 Serie ECO 38-40 ESPANOL
ECO 40 Lista de piezas de repuesto

Pos. Nombre Pos. Nombre
1 |Tapade la caja de terminales 20 | Formulario MD35 de la pantalla de protecciéon
2 | Panel de la caja de terminales derecha 23 | Estator de excitatriz
3 | Panel de la caja de terminales izquierda 24 | Soporte final no accionable
4 | Panel de la caja de terminales trasera Perno de soporte de cubierta 'S’
5 | Panel de la caja de terminales frontal 25 | Perno de soporte de cubierta 'L'
6 | Carcasa trasera Perno de soporte de cubierta 'VL'
7 | Sello trasero 26 | Tapa de goma para el orificio del calentador
8 | Perfil de goma EPDM dim. 8.5x5.5 27 |Rotor
9 | Perfil de goma EPDM+SP 15x6x8.4 28 | Abanicar
10 |Arandela de cable DG21 29 | Cojinete trasero
11 | Regulador electréonico DER1 30 | Rotor de excitatriz
12 | Regulador de tapa con destornillador 31 |Arbusto cénico
13 | Placa terminal 3 pernos M20 32 | Manipulador
14 | Soporte de estribo derecho 33 | Puente de diodo giratorio
15 | Soporte de estribo a la izquierda Kit Placas de disco SAE 14
16 | Soporte de estribo trasero 34 Kit Placas de disco SAE 18
17 | Arandela de cable 35 | Concentrador de acoplamiento de disco SAE
18 | Marco y estator 36 | Anillo de bloqueo de disco

SAE 1 Placas de disco SAE 14
19 SoF)orte final de la SAE 1/2 ¥ Placas de disco SAE 18
unidad MD35
SAE 0.5
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Cadigo: Serie ECO-C

Revision: 1

Fecha: 01/2023

Alternadores autorregulados

Serie ECO 38-40

ESPANOL

ECO 40 Lista de piezas de repuesto

A
mecc alte

Pos. Nombre Pos. Nombre
1 |Tapa de la caja de terminales 23 | Estator de excitatriz
2 | Panel de la caja de terminales derecha 24 | Soporte final no accionable
3 | Panel de la caja de terminales izquierda Perno de la cubierta stav 'S'
4 | Panel de la caja de terminales trasera 25 | Perno de la cubierta stav 'L'
5 | Panel de la caja de terminales frontal Perno de la cubierta stav 'VL'
6 | Carcasa trasera 26 | Tapa de goma para el orificio del calentador
7 | Sello trasero 27 | Rotor
8 | Perfil de goma EPDM dim. 8.5x5.5 28 | Abanicar
9 | Perfil de goma EPDM+SP 15x6x8.4 29 | Cojinete trasero
10 | Arandela de cable DG21 30 | Rotor de excitatriz
11 | Regulador electréonico DER1 31 |Arbusto cénico
12 | Regulador de tapa con destornillador 32 | Manipulador
13 | Placa terminal 3 pernos M20 33 | Puente de diodo giratorio
14 | Soporte de estribo derecho 38 | Rodamiento delantero
15 | Soporte de estribo a la izquierda
16 | Soporte de estribo trasero
17 | Arandela de cable
18 | Marco y estator
19 | Soporte final de la unidad B14
21 | Pantalla de proteccion lateral B14
22 | Pantalla de proteccién superior/inferior forma B14
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Cédigo: Serie ECO-C Alternadores autorregulados ESPANOL

Rt 011 Serie ECO 38-40

Fecha: 01/2023

14 Desmantelamiento y eliminacidn

Para desechar el alternador o sus componentes tendra que reciclarlo, teniendo en cuenta la naturaleza de sus diversos

componentes (por ejemplo: metales, piezas de plastico, caucho, aceite, etc.).
Debera designar empresas especializadas para este fin y, sin embargo, observar las leyes de gestién de residuos aplicables.

La mayoria de los materiales utilizados en los alternadores pueden ser reciclados por empresas especializadas en
gestion de residuos. Las instrucciones que figuran en este capitulo son recomendaciones a seguir para la eliminacion

ambientalmente racional; el usuario tiene la responsabilidad de observar las regulaciones locales.

Para los porcentajes indicativos de los materiales utilizados en los alternadores Mecc Alte, véase el punto 2.3.9.
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Mecc Alte SpA (HQ)
Via Roma

20 - 36051 Creazzo

Vicenza - ITALY

T. +39 0444 396111

F: +39 0444 396166

E: info@meccalte.it
aftersales@meccalte.it

Mecc Alte Portable
Via A. Volta

1-37038 Soave

Verona - ITALY

T. 439 045 617341

F: +39 045 6101880

E:info@meccalte.it
aftersales@meccalte.it

Mecc Alte Power Products srl

Via Melaro

2 - 36075 Montecchio

Maggiore (VI) - ITALY

T: +39 04441831295

F:+39 04441831306

E:info@meccalte.it
aftersales@meccalte.it

Zanardi Alternators

Via Dei Laghi

48/B - 36077 Altavilla
Vicenza - ITALY,

T: +39 0444 370799

F:+39 0444 370330
E:info@zanardialternatori.it

United Kingdom
Mecc Alte U.K. LTD

6 Lands' End Way

Oakham

Rutland LE15 6RF

T: +44(0) 1572771160

F: +44(0)1572 771161

E: info@meccalte.co.uk
aftersales@meccalte.co.uk

Spain
Mecc Alte Espafa S.A.
C/ Rio Taibilla, 2

Polig. Ind. Los Valeros

03178 Benijofar (Alicante)

T: +34 (0) 96 6702152

F: +34 (0) 96 6700103

E:info@meccalte.es
aftersales@meccalte.es

China
Mecc Alte Alternator Haimen LTD

755 Nanhai East Rd
Jiangsu HEDZ 226100 PRC
T: +86 (0) 513 82325758
F: +86 (0) 513 82325768
E: info@meccalte.cn
aftersales@meccalte.cn

U.S.A. and Canada
Mecc Alte Inc

1229 Adams Drive

McHenry, IL, 60051

T. #1815 344 0530

F: +1815344 0535

E: info@meccalte.us
aftersales@meccalte.us

Germany
Mecc Alte Generatoren GmbH

Ensener Weg 21

D-51149 KolIn

T: +49 (0) 2203 503810

F:+49 (0) 2203 503796

E:info@meccalte.de
aftersales@meccalte.de

France
Mecc Alte International S.A.

Z.E.La Gagnerie

16330 ST.Amant de Boixe

T: +33 (0) 545 397562

F: +33 (0) 545398820

E: info@meccalte.fr
aftersales@meccalte.fr

Far East

Mecc Alte (F.E.) PTELTD
19 Kian Teck Drive
Singapore 628836

T. +6562 657122
F:+6562 653991
E:info@meccalte.com.sg

aftersales@meccalte.com.sg

Australia
Mecc Alte Alternators PTY LTD

10 Duncan Road, PO Box 1046

Dry Creek, 5094, South

Australia

T: +61(0) 8 8349 8422

F. +61(0) 8 8349 8455

E: info@meccalte.com.au
aftersales@meccalte.com.au

India

Mecc Alte India PVT LTD

Plot NQ: 1, Sanaswadi

Talegaon

Dhamdhere Road Taluka:

Shirur, District:

Pune - 412208

Maharashtra, India

T: +912137 619600

F:+912137 619699

E:info@meccalte.in
aftersales@meccalte.in

mecc alte

www.meccalte.com
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